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GB DESCRIPTION

. On/O/R switch

Reverse knob ON/R

Head

Hopper plate

Food pusher

Snake

Cutting blade

Cutting plate (fine holes)
Cutting plate (medium holes)
10 Cutting plate (large holes)
11.“KUBBE” attachment
12.Sausage attachment

13.Fixing ring

14.Body

15.Head stopper

16.Implements for grating and chopping
17.Throat for grating and chopping
18.Pusher for grating and chopping

©CoNook~wWNE

CZ POPIS

Vypina¢ ON/O/R

Reverse ON/R

Plnici hrdlo

Nakladaci nadoba

Posouvad

Kovovy Snek

Nuz

Dérovany kotou¢ jemny
Dérovany kotou¢ stredni

10 Dérovany kotou¢ hruby
11.Nastavec na kebab
12.Dérovany kotou€ hruby
13.Kruhova matice

14.Téleso elektrického motoru
15.Zarazka odnimatelného bloku
16.Néastavce na strouhani a krajeni
17.PInici hrdlo na strouhani a krajeni
18.Posouvag na strouhani a krajeni

CoNoGA~ALWNE

UA onuc

Bumunkay ON/O/R

Pesepc ON/R

3aBaHTaxyBarnbHa roprioBuHa

3aBaHTaxyBasnbHWI NTOTOK

LLToBXxanbHuK

MeTanesun LHeK

Hixx

PewwiTka 3 ManeHbLKMMY OTBOpaMu

PewwiTka 3 cepegHiMmn oTBOpamu

10 PeuliTka 3 BENMKMMM OTBOPaMMU

11.Hacagka «KYBBE»

12.Hacagka gns roTyBaHHS AOMaLUHbOI koBOacK

13.KinbueBa ranka

14.Kopnyc enektpoaBuryHa

15.®ikcaTop 3HIMHOro 6roky m'acopybkm

16.Hacagkv ons TepTku Ta WwaTKiBHUL

17.3aBaHTaxyBarlbHa roprioBMHa gis TepTku Ta
LaTKiBHUL,

18.lLToBXay onga TepTKM Ta WaTKiBHULI

©CoNoA~WNE

EST KIRJELDUS
Laliti ON/O/R
Revers ON/R
Ettes66tmistoru
Laadimislett
Liakkur

Metalltigu

ok whE
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

. Beikntouatens ON/O/R

. MNepeknouvatens ON/R

. 3arpy3oyHas roprnosuHa

. 3arpy3oyHbIn NOTOK

. TonkaTenb

. MeTannuyecknin LUHeK

Hox

. PelweTka ¢ menkummn otBepCTUAMMU

. PelueTka co cpegHMmn oTBEPCTUSIMA

10 PeweTka ¢ KpynHbIMU OTBEPCTUAMU
11.Hacagka «KYBBE»

12.Hacagka onst npuroToBneHNs goMallHen konbacsl
13.KonbueBas ravka

14.Kopnyc anekrpoasuratens

15.®ukcaTop cbemHoro 61oka Macopybku
16.Hacagku onst TEPKM M LUMHKOBKM
17.3arpy304Hasi ropfioBuHa AN TEPKU N LLUMHKOBKM
18.TonkaTenb Ansa TePKN N LLMHKOBKK

©CONOUAWNP

BG OMUCAHUE

. M3knouBaten ON/O/R

. Peeepc ON/R

. OTBOp 3a NnogaBaHe Ha NpoayKTUTE

. Tabna 3a nogaBaHe Ha NPoOyKTH

. brnbckay

. MeTaneH wHek

Hox

. Pewertka cbc cutHu oTBOpPUK

. Pewertka cbec cpeaHun otBOpUn

lO PeweTka c egpu otBOPU

11.Mpuctaska «KYBBE»

12.MpwncTaBka 3a NpUroTBsiHE Ha JOMAaLUHW konbacu
13.Kpbrna ravika

14.Kopnyc Ha gBuratens

15.®ukcaTop Ha cBanswmsa ce 6ok Ha MecoMernadvkata
16.MpuncTaBkK 3a peHae u pesadka

17.3axpaHBalya Tpbba 3a peHae 1 pesadka
18.MpuTrCcKay 3a peHae n pesadka

©CONOUAWNR

SCG onuc

Mpekngad ON/O/R

Pesepc ON/R

OTBOp 3a nonywaBahe

Jlaguua 3a nonywaBane

lNypauy

MeTtanHu wpad

Hox

PeweTtka ca manum oTBopuma

PeweTka ca cpegHum oTBOpMMA

10 PeweTka ca Benvkum otBOopnMa
11.HactaBak «KYEBE»

12.HacTaBak 3a npaBrbete gomahe kobacuue
13.KpyxHa HaBpTKka

14.Kyhuwte enektpoMmoTopa

15.[pxay 3a 610K Ha ckngake MallvHe 3a MIeBeHe Meca
16.[Jogaum 3a MneBeH€ N cevere

17.Tpnuh 3a MneBene N cevere
18.MoTnCKMBaY 3a MNeEBEHE U CeYere

CoNoorwWNE

LV APRAKSTS

. Sledzis ON/O/R
. Reverss ON/R
. Pildisanas atverums
. lekrauSanas paplate
. Stampa
. Metaliskais gliemezis
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7. Nuga

8. Vaikeste aukudega vore

9. Keskmiste aukudega vore
10.Suurte aukudega vore

11.Kubbe — otsik

12.0tsik koduse vorsti valmistamiseks
13.Rdngasmutter

14.Elektrimootori korpus
15.Eemaldatava ploki fiksaator
16.Hakkimis- ja tikeldamistarvikud
17.Hakkimis- ja tikeldamislehter
18.Toukur hakkimiseks ja purustamiseks

LT APRASYMAS

1. Jungiklis ON/O/R

Atbuliné eiga ON/R

Jkrovimo anga

Jkrovimo lovelis

Stamiklis

Metalinis sraigtas

Peilis

Smulkaus malimo grotelés

Vidutinio malimo grotelés

10 Stambaus malimo grotelés

11.Antgalis “KUBBE”

12.Antgalis desreliy gamybai

13.Ziediné verzlé

14.Elektros variklio korpusas
15.Mésmalés nuimamojo bloko fiksatorius
16.Antgaliai produktams tarkuoti ir pjaustyti
17.Tarkos ir pjaustyklés jkrovimo anga
18.Tarkos ir pjaustyklés stimiklis

©CoNoOOAWNE

KZ CUNATTAMA

1. AxbipaTtkbil ON/O/R

Pesepc ON/R

CanaTblH eHgipLuek

ET canbiHaTbiH Haya

WTepriw

MeTannabIK LWHEK

Mblwak

¥cak Tecikweni Top

Oprta Tecikweni Top

10 LWapbak ipi TecikTepmeH

11.“KYBBE” cantamacsl

12.Yn wyXblfblH AaiblHAaYFa apHarnfaH cantama

13.AitHanmansbl rarvika

14.3neKTp KO3FanTKblWbl KOPNYChbI

15.ET1 TapTKpiWw anmanbl-canmarnbsl OnoriHiH, 6ekiTKiLwi

16.YkKiWw neH manganan Typayra apHarnfaH
KOHAbIpManap

17.YkkiWw neH marganan Typayra apHanfaH et
canaTblH YHfbI

18.YkkiWw neH manganan Typayfa apHarnfaH et
TapTKbiW

©CoNoOOMLWNE
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7. Nazis
8. Rezgis ar maziem atvérumiem
9. Rezgis ar vidéjiem atvérumiem
10.ReZgis ar lieliem atvérumiem
11.Uzgalis «KUBBE»
12.Uzgalis majas desu gatavoSanai
13.Gredzena uzgrieznis
14.Elektrodzinéja korpuss
15.Galas ma$inas nonemama bloka fiksators
16.Uzgali rivéSanai un grieSanai
17.PildiSanas atvérums rivéSanai un grieSanai
18.Stampa rivéSanai un grieSanai

H LEIRAS

. Fékapcsolé ON/O/R

. Iranyvaltémi ON/R

. Adagoldtorok

. Adagolotartaly

. Tolorud

. Fém csigacsavar

Kés

. Kislyuku racs

. Kézepes lyuku racs

10 Nagylyuku racs

11.,KUBBE” tartozék

12.Hazikolbasz elkészitéséhez hasznalt tartozék
13.Gydrls csavaranya

14.Motorhaz

15.A levehet6 husdaraldblokk rogzitéje
16.Tartozékok a reszel6 és szeletel6 szamara
17.Reszel6- és szeletel6 adagolotorok
18.Toldlapat a reszeld és szeletel szamara

©CONOUAWNER

SL STAVBA VYROBKU
1. Vypina€ ON/O/R
. Prepina¢ ON/R
. Nasypné hrdlo
. Nasypna nadoba
. Posunovacg
. Kovovy Snek
N6z
. MrieZzka s malymi otvormi
. MrieZka so strednymi otvormi
10 MrieZka s velkymi otvormi
11.Néastavec «KUBBE»
12.Néastavec na spracuvanie domacej salamy
13.Kruhova matica
14.Teleso elektrického motora
15.Zaslepka jednotka mlynceka
16.Nastavce na struhanie
17.PIniaci otvor na strihanie a rezanie
18.Zatlacadlo na krajanie a rezanie

©CONOUAWNPE

~220-240V / 50 Hz
1.96 A

1800 BaTtT
Knacc 3awumthbi Il

Max. power 1800 W/
Makc. MOLWHOCTb

335

180

4.2 14.43kg

295
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Before switching on the appliance for the first time
please check if the technical specifications indicated
on the unit correspond to the mains parameters.
For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.
Do not use outdoors.

Do not disassemble the appliance when it is
plugged to the power supply. Always unplug the
appliance from the power supply before cleaning
and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other liquids.
If it has happened, unplug it immediately and check
in service center.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliances by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when not in
use.

Do not use other attachments than those supplied.
Do not operate after malfunction or cord damage.
Do not attempt to repair, adjust or replace parts in
the appliance. Check and repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the
appliance.

Do not place the appliance near gas or electric oven
or store at heated surface.

Avoid contacting with moving parts.

The blades are very sharp, so handle them with care.
Do not push products into the appliance with fingers
while it is in operation. If food becomes lodged in the
feeder tube, use the pusher to push it down. If this
doesn’t work, turn the motor off, unplug the unit, and
then disassemble the appliance to remove remaining
food.

When carrying the unit be sure to hold the motor
housing with both hands. Do not carry the unit by the
hopper plate or head.

Do not fix the cutting blade and cutting plate when
using KUBBE attachment.

Do not grind hard food such as bones, nuts, ginger
or other products with hard fiber.

When the circuit breaker activates, do not switch on.
Do not run the meat grinder continuously for
longer than 10 minutes. Turn the unit off and let it
rest for at least 10 minutes to cool down the motor,
otherwise the motor may be damaged.

Be sure to turn the appliance off after each use.
Make sure the motor stops completely before
disassembling.

Do not overload the appliance with products.

If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

www.scarlett.ru

IMO11

e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.

BEFORE THE FIRST USE

o Wash all parts (except body) in warm soapy water.

e Before plugging in, ensure the appliance is switched
off.

INSTRUCTION FOR USING

ASSEMBLING(Fig.1-7)

¢ Place the head tightly onto the head inlet.

e Place the snake into the head, long end first, and
turn to feed the screw slightly until it is set into the
motor housing.

¢ Place the cutting blade onto the snake shaft with the

blade facing the front as illustrated. Place the

desired cutting plate next to the cutting blade, fitting
protrusions in the slots. If it is not fitted properly,
meat will not be ground.

Screw the fixing ring tightly. Do not overtighten.

Place the feed tray on the head and fix it into position.

Locate the unit on a firm surface.

The air passage at the bottom and the side of the

motor housing should be kept free and not blocked.

PROCESSING MEAT

e Cut the meat into pieces so that they easily fit the
throat.

¢ Plug the meat grinder in and set the switch to the
ON position, and ON/R switch to the ON position.

¢ Place the meat on the hopper tray and feed it into
the meat grinder little by little with the pusher.

o After finishing work switch off the meat grinder and
unplug it from outlet.

MAKING KUBBE (FIG.8-10)

¢ Kubbe is a traditional Middle Eastern dish. It is
usually prepared of lamb and bulgur minced together
to smooth paste. Paste is formed to hollow tubes,
stuffed with mixture of meat and spices and then
deep-fried.

¢ Feed the prepared minced meat through the kubbe
maker.

e Cut the resulting tube into cylinders of desired
length.

o Stuff the cylinders with filling and seal the ends.

o Deep-fry kubbe.

MAKING SAUSAGES (FIG.11)

e Put the sausage skin in warm water for 10 minutes.
Then slide the wet skin onto the sausage horn.

e Put the minced meat in the tray. To fill the skin push
the meat into the cutter housing.

o |[f the skin gets stuck onto the sausage horn, wet it
with some water.

IMPLEMENTS FOR GRATING AND CHOPPING

(Fig.12-14)

e These implements are used for chopping vegetables
and fruit.

¢ Insert the throat for grating and chopping into the
socket located on the body. Fasten it by turning
counter-clockwise.

o Fit any of the three implements into the throat drum.

¢ Insert the vegetables into the throat and push them
using the pusher for grating and chopping.

REVERSE MODE

o |f the meat grinder is jammed, switch it off and
without unplugging it from the outlet set the switch to

SC-MG45M01



the 0 position, and the ON/R switch to the R
position.

e The feed screw will start rotating in the opposite
direction and push out jammed food.

e If this does not help, unplug the meat grinder from
the outlet, disassemble and clean it.

CLEANING AND MAINTENANCE

DISASSEMBLING

e Switch off the appliance and make sure that the
motor has stopped completely.

e Unplug the appliance.

e Disassemble by reversing the assembling steps.

CLEANING

e Remove meat, etc.

e Wash each part in warm soapy water.

e The metal parts of the mincing machine are not
to be washed in the dishwasher!

e Do not wash all metal parts with hot water which
temperature above 50°C. Bcs it will be accelerate
metal parts oxidation.

o After washing pls use dry dishcloth clean the
metal parts.

e |f the meat grinder won't be use for a long time,
pls wipe all the metal parts by vegetable oil-wet
dishcloth.

¢ Do not use abrasives, chlorine containing
substances or organic solvents.

¢ Do not immerse the motor housing in water, but only
wipe it with a damp cloth.

e Wipe all the cutting parts with vegetable oil.

STORAGE

e Switch off and unplug the appliance; let it entirely
cool.

e Complete all requirements of Chapter CLEANING
AND MAINTENANCE.

¢ Reel on the power cord.

o Keep the appliance in a dry cool place.

IS} PYKOBOOCTBO MO 3KCIMNNYATALUN

MEPbI BE3OMNMACHOCTHU

¢ [lepen nepBoHayarnbHbIM BKITHOYEHMEM MPOBEpPLTE,
COOTBETCTBYIOT 1IN TEXHUYECKUE XapPaKTEPUCTUKN,
YKa3aHHbIe Ha U3genuu, napameTpam 3MeKkTpoceTu.

e licnonb3oBaTb TOMNbKO B ObITOBLIX LEnsX CornacHo
OaHHomy PykoBoacTBy no akcnnyartauuu. MNpubop
He npeaHasHayveH Ansi NPOMbILLNIEHHOMO
NpPUMeEHeHMs.

¢ He ucnonb3oBaTtb BHE MOMELLEHUN.

e 3anpeljaeTcs pa3ébupaTtb yCTPOMCTBO, €CNU OHO
NOAKITIOYEHO K anekTpoceTu. Bcerga otknovante
YCTPOWCTBO OT 3NEKTPOCETU Nepes O4YMCTKON, Unn
ecnv Bbl ero He ucnoneayeTe.

e Bo usbexaHne nopaxxeHust anekKTpu4eckum TOKOM r
BO3ropaHus, He norpyxante npmdop 1 LHyp
nUTaHWsa B BOAY Winn apyrue xunakoctun. Ecnun ato
NpPOM30LLSIO, HEMEOJIEHHO OTKITHOUNTE €ro OT
anekTpoceTu n obpaTtutecb B CepBUCHLIN LEHTP ANns
NPOBEPKMW.

e [lpnbop He npegHa3Ha4eH Ans UCNoNb30BaHUS
nuuamu (Bkniovas geTten) C NOHMKEHHbIMN
PU3N4ECKMMU, YYBCTBEHHLIMU UMW YMCTBEHHbLIMU
CMOCOOHOCTSIMM UMM NMPU OTCYTCTBUM Y HUX ONbITa
W 3HaHWIA, eCNM OHU HEe HaXoAAaTCH nog
KOHTPOJIEM UM HE NMPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06
NCNonb30BaHUM Npubopa NMLoM, OTBETCTBEHHBIM 3a
nx 6e3onacHocCTb.

www.scarlett.ru
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e [leTu OOIMKHBbI HAXOOUTLCS NOA, KOHTPONeM Ans
HeZonyLeHns Urpbl ¢ npudopom.

e He ocTtaBnsuTe BKIMOYEHHbIV Npubop 6e3
npucmoTpa.

e He ncnonb3yirte NpUHaANEXHOCTU, HE BXOAdALLME B
KOMIMIIEKT NMOCTaBKM.

o [1py noBpexXaeHM LWHypa NUTaHNS ero 3ameHy, BO
n3bexaHne onacHoOCTH, JOJPKEH NPON3BOANTb
M3roToBUTENb UMM YNONHOMOYEHHbIW UM CEPBUCHBIN
LEeHTp, UM aHanorM4HbIN KBanMuunpoBaHHbIn
nepcoHarn.

e He nbiTanTecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTMPOBATL
yCTPONCTBO. Mpn BO3HNKHOBEHNM HEMOMAA0K
obpawantech B 6nimkanwmin CepBUCHbINA LIEHTP.

e Cneaute, 4TOObI LWHYP NUTaHWUS HE Kacascs OCTPbIX
KPOMOK 1 ropsvMx NOBEPXHOCTEN.

e He TaHUTE, HE NepeKkpy4YnBanTe N HX Ha YTO He
HamaTbiBanTe LUHYP NUTAHWUS.

e He ctaBbTe Npnbop Ha ropsAYyH rasoByo UIu
3MNEKTPUYECKYIO NNUTY, HE pacnonaranTe ero
no6rm3oCcT OT UCTOYHMKOB Tenna.

e He npukacanTecb K ABMXYLLMMCSA YacTam npubopa.

¢ ByabTe oCTOpPOXHbI NPV 06paLLEHNN C HOXOM — OH
OYeHb OCTPbIN.

e He npoTtankueanTe NpoAayKTbl B FOPIIOBUHY
nanbLuamu, UCNonb3ynTe Anst 3Toro TonkaTerb.
Ecnu 310 HE NOMOro, BLIKMHYNTE U OTKIIOYUTE
npmubop OT anekTpoceTu, pasbepute ero n
npoYncTuTe 3abuBLumnecs mecra.

¢ [lpu nepeHocke gepxute Nnpmbop obenmmn pykamm 3a
KOPMYyC U HW B KOEM Crly4ae He 3a NOTOK A1is
NPOOYKTOB UMW FOPSIOBUHY.

o [lpn ncnonb3soBaHnn Hacagkm «KYBBE» He
yCTaHaBnMBaWTe HOX N peLUEeTKM.

¢ He namenbyanTe B MAcopybke TBepAble NPOAYKThI
(kocTn, opexu, UMbupb 1 ap.).

e Ecnu cpaboTana cuctema 3awuTtbl OT Neperpesa
ABuUraTtens, He BKro4anTe npnbop, noka oH
MOMTHOCTBIO HE OCTLIHET.

e MakcumanbHO gonycTumoe Bpemsi
HenpepbIBHOW paboTbl — He 6onee 10 MUHYT C
ob6s3aTenbHbIM NepepbIBOM He MeHee 10 MUHYT.

e Kaxabivi pa3 nocrne okoH4YaHusi paboTbl ybeauTecs,
YTO NPUOOP BLIKMOYEH, OTKITHOYEH OT ANEKTPOCETU U
ABUraTernb NOSIHOCTbIO OCTaHOBMIICA, MpeXae Yem
npucTynaTtb K pa3bopke yCTponCTBa.

e He neperpyxarnTte npnbdop npogykramu.

e Ecnu nsgenue HekOTOpoe BpeMs HAXO4MIOCh Npu
TemnepaTtype Hwke 0°C, nepesn BKITHOYEHNEM €ro
cnegyeT BblaepXaTb B KOMHaTHbIX YCNOBUSX HE
MeHee 2 4yacoB.

¢ [lpousBogutens ocTaBnseT 3a cobor npaso 6e3
OOMOSTHUTENBHOIO YBEAOMITEHUSI BHOCUTb
He3HauUTemNbHbIE N3MEHEHWS B KOHCTPYKLMIO
M30enus, KapavHanbHO He BIMSIIOLWME Ha ero
6e30nacHoOCTb, paboTOCNOCOOHOCTL U
YHKUNOHANBLHOCTb.

NOAroTOBKA K PABOTE

e Bce yactu msicopybku, koTopble OyayT
conpukacaTbcs ¢ NpogykTamu (Kpome Kopnyca),
BbIMOWTE TEMMon BOAOW C MOILLMM CPeACTBOM.

o [lepen nogknoyeHnem npnbopa K anekTpoceTn
YOOCTOBEPbLTECH, YTO OH BbIKIOYEH.

PABOTA

CBOPKA (Puc.1-7)

e BcraBbTe 6nok Msicopybkn B rHe30 Ha Koprnyce.
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e BcTaBbTe B 610K MACOPYOKM LWUHEK AFMHHBIM KOHLIOM
1 MOBOpaYMBanTe ero Jo TexX nop, Noka oH He
BCTa@HeT Ha MeCTO.

e HapgeHbTe Ha LUHEK cHayana HoX, a 3aTeM — OHY U3
peLLeTOK TakK, YTOObI ee BbICTYMbl BOLUNW B Na3bl Ha
kopnyce 6noka Msicopybku, a pexyLime KpoOMKu
HOXKa NMOTHO NPUNErnN K ee NIIOCKOCTU, UHa4Ye MSICO
He OyadeT nepemanbiBaTbhCs.

e 3aTtaHuTe (He NepeTarnBasi) KONMbLEBYHO ranky.

e YCTaHOBWTE Ha 3arpy304HY0 rOPrOBUHY MSCOPYOKM
NOTOK ANSA NPOAYKTOB.

e [locTaBbTe MACOPYOKY Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb.

¢ Hudem He nepekpbiBanTe BEHTUISLNOHHbBIE
OTBEPCTUS Ha HKHEN 1 BOKOBOW NaHensix.

OBPABOTKA MACA

e [lopexbTe MSICO Ha KyCKu Takoro pasmepa, 4tobbl
OHW NEerko NPOXOANNN B 3arpy304HY0 rOPrIOBUHY.

o [logknioumTte MACOPYOKY K anekTpoceTu u
nepeknounTe BblKMNoyarTenb B nonoxeHne ON,
nepekntodatens ON/R B nonoxeHne ON.

e [lonoxute MsCO Ha NOAAO0H M MOHEMHOTY NMofaBanTe
B MACOPYOKy TOnKaTenem.

o [locne okoH4YaHUs paboTbl BLIKMTOYNTE MACOPYOKY 1
OTKIIOYNTE ee OT SEeKTPOCETH.

MPUTOTOBJIEHUVE KYBBE (Puc.8-10)

e Kybbe — 310 TpaguumMoHHOe BNMKHEBOCTOUHOE
6ntogo. Ero o6bI4HO roToBAT M3 GapaHuHbI 1
NWEHNYHOM KPYMbl, KOTOPbIE NEPEKPYYMBAIOT B
ofHopoaHbIn chapL. M3 dpaplua genaroT nosele
TPYBOUKM, HAYMHSAIOT MX Bonee rpybeiM hapLuem co
crneunsimn 1 obxapmBaroT B Macrne.

e [lponycTute 3apaHee NpuUroToBNEHHbIN dhapLl Yepes
Hacaaky Ans NpuMroToBneHus kyooe.

e [lopexbTe NONyYMBLLYIOCS NOMNYI TPYOKY Ha KYCOYKM
ernaemon OnnHbI.

e HanonHute TpyboYKM HAYMHKOW U 3anennTe Nx KOHUbI.

e ObGxapbTe ky66e B macne.

MPUTOTOBIEHME JOMALLUHEWM KONBACHI (Puc.11)

¢ [Mopepxwute 0bonoyky anst konbdackl B TENson Boae
10 MUHYT, 3aTeM HaeHbTE BRAXHY 0DOMOYKY Ha
Hacagky Ans NpuMrotoBneHust konbacsl.

e [lomecTute n3amenbYeHHOE MACO B NOTOK.
HanonHuTte 060no4Ky, MArko NpoTarnkMeasi Msco B
FOPfIOBVHY C MOMOLLLbIO TONKaTeNs.

e Ecnu obonodyka NpununHeT K Hacagke, cCMovnTe ee
BOOMN.

HACAOKW ONA TEPKU U LUMHKOBKU (Puc.12-14)

e [laHHble HacadKu UCMOMNb3YHTCA AN LUMHKOBKM
OBOLLEeN U OPYKTOB.

e BcTaBbTe 3arpy3o4Hyto ropfioBUHy Anst TEpKU u
LUMHKOBKM B THE30 Ha kopnyce. 3akpenuTe ee,
NMOBEPHYB MPOTUB 4acOBOW CTPESKM.

¢ [MomecTute ogHy U3 Tpex Hacagok B 6apabaH
3arpy3o4HON rOPIOBUHBI.

e [logaBariTe OBOLLM B 3arpy304HY0 ropsiIOBUHY
TonKaTenem Ons TepPKM U LLMHKOBKM.

PEBEPC

e Ecnu msacopybka 3abunach, BbIKNIOYMTE €€ U, He
OTKIIHOYasi OT SMEKTPOCETU, NEPEKITHUNTE
BbIKMOYaTenb B nonoxeHue 0, a nepeknoyaTens
ON/R B nonoxexue R.

e LlIHek HayHeT BpalwaTbcs B 0OpaTHOM HanpaBneHuu
N BbITONMKHET 3acTpsiBLUME NPOAYKTbI.

e Ecnwn 310 He noMoraeT, OTKMUYUTE MACOPYOKY OT
anekTpoceTu, pa3bepute 1 NPOUUCTUTE.
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OYUCTKA U yxon
PA3BEOPKA

Bbikntounte MacopyobKy 1 yaocToBepbTECh, YTO
ABuraTernb NOMHOCTbH OCTaHOBUIICA.
OTkntoumTe Npmnbop OT 3MeKkTpoceTn.

Pasbopky npoussognte B obpatHOM cHbopke
nopsigke.

[nsa obneryeHns pasbopkn Ha KONbLIEBOW ranke
npeaycMOTpeHbl CneunanbHble BbICTYNbI.

OUYNCTKA

Ypaanute octaTku NpOAYKTOB.

BeiMoiTe Bce getanu, conpykacaBLUmecs ¢
npoayKTamu, TEMMON BOAOW C MOKLLMM CPEACTBOM.
He npumeHsiTe abpasuBHble 1 xnopcogepxaline
BeLLeCTBa UNn opraHMyeckne pacTesoputenu.

He norpyxanTe kopnyc anekrpoasuraTens B Boay.
MpoTnpante ero BNaXXHOM TKaHbIHO.

3anpelaeTca MbITb MeTannM4yeckue getanm
MACOPYOKN B NOCYAOMOEYHOMN MaluuHe!

He ncnonb3ynte ropsiuyio Bogy ¢ TemnepaTtypomn
Bbiwe 50°C gnA MbITbA MeTanIn4yeckux yacrtemn
MSICOPYOKMU, T.K. 3TO YCKOPUT UX OKUCIIEHMe.
Mocne MbITbA BbITPpUTE MeTann4yeckue 4actm
CYXOW TKaHbHO.

Ecnn msicopy6ka He 6yaeT ncnonb3oBaTbCA
AnNuTenbHOe BpeMs, NpoTpuTe Bce ee
MeTansmnyeckue 4acTu TKaHbiO, CMOYEHHOM B
pacTuTtenbHOM macrne.

YuncTble 1 BbICYLLEHHbIE HOX M PeLLIeTKN NpoTpuTe
TKaHbtO, NPONMUTAHHOW PacTUTENbHBIM MacroM.

XPAHEHME

Mepen xpaHeHnem ybeautech, 4To npubop
OTKIMIOYEH OT 3NEKTPOCETM M NMOMHOCTBIO OCTbIN.
BeinonHuTe Bce TpeboBaHua pasgena OUYNCTKA U
yXxon.

CmMmoTaiTe WHYp NUTaHus.

XpaHuTe npubop B CyXOM NpoxnagHoOM MecTe.

NAVOD K POUZITi
BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed prvnim pfipojenim zkontrolujte, zda technické
charakteristiky uvedené na vyrobku odpovidaji
parametrum elektrické sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu

s Navodem k pouziti. Spotiebi€¢ neni uréen pro
pramyslové ucely.

Pouzivejte spotfebi€ pouze ve vnitfnich prostorach.
Je zakdzano demontovat spotiebié, je-li zapojen
do elektrické sité. VVZdy vytahnéte zastrCku ze
zasuvky pred Cisténim a v pfipadé, Ze spotrebic
nepouzivate.

Spottebi€ neni uréen k pouZiti osobami (v&etné déti)
se shizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi
nebo smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti
nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem
nebo nejsou instruovani o pouziti spotfebite osobou,
zodpovédnou za jejich bezpecnost.

Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se
spotfebi¢em.

PFi poskozeni pfivodni Sidry jeji vyménu, pro
zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo
jim zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny
kvalifikovany personal.

Pro zamezeni urazu elektrickym proudem a pozaru
neponofujte spotiebi¢ do vody nebo jinych tekutin.
Stane-li se takto, nesahejte na spotfebic, okamzité
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jej odpojte od elektrické sité a obratte se na Servisni
stfedisko pro kontrolu.

¢ Nedovolujte, aby si déti hraly se spotfebiCem.

¢ Nenechavejte zapnuty spotiebi¢ bez dozoru.

e Pouzivejte spotfebi¢ vyhradné s pfislusenstvim
z dodavky.

¢ Nepouzivejte spotiebi¢ s poSkozenym napajecim
kabelem.

¢ Nesmite sami provadét jakékoliv opravy spotiebice.
Pokud je to nutno, obratte se na nejblizSi servisni
stfedisko.

o Davejte pozor a chrante sitovy kabel pfed ostrymi
hranami a horkem.

¢ Netahnéte za napajeci kabel, nepfekrucuijte jej a
neotacejte kolem télesa spotrebice.

o Nestavte spotiebi¢ na horky plynovy nebo elektricky
sporak, neumistujte jej v blizkosti zdrojl tepla.

¢ Nesahejte na pohyblivé soulasti spotfebice.

e Opatrné zachazejte s nozem, je velice ostry.

¢ Netlacte potraviny do plniciho hrdla prsty, pouzivejte
posouvac. Nepomuze-li toto, vypnéte spotiebic a
odpojte jej od elektrické sité, demontujte jej a
vyCistéte ta mista, ktera se ucpala.

o P¥i pfenaseni drzte spotfebi¢ obéma rukama za jeho
téleso, nikoliv za plnici misku nebo plnici hrdlo.

o Pri pouziti nastavce na kebab nenastavujte ndz a
dérované kotouce.

¢ Nemelte v mlynku tvrdé potraviny (kosti, ofechy,
zazvor aj.).

e Spustil-li ochranny systém proti pfehfati motoru,
nezapinejte spotfebi€, nez upiné nevychladne.

¢ Maximalni povolena doba nepfretrzitého provozu
— 10 minut s povinnou prestavkou minimalné 10
minut.

e Po kazdé po ukonCeni prace nez zaCnete demontaz
spotfebite prekontrolujte, zda je spotfebi€ vypnut,
odpojen od elektrické sité a zda se motor Uplné
zastavil.

¢ Nepietézujte spotiebi¢ potravinami.

e Pokud byl vyrobek ur€itou dobu pfi teplotach pod 0°
C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po
dobu nejméné 2 hodiny.

e Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodateéného
oznameni provadét mensi zmény na konstrukci
vyrobku, které znaéné neovlivni bezpecnost jeho
pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA K PROVOZU

¢ VSechny souc&asti mlynku, které se budou dotykat
potravin (kromé télesa spotfebite), umyjte teplou
vodou s mycim prostfedkem.

e Pfed zapojenim spotfebiCe do elektrické sité
prekontrolujte, zda je vypnuty.

PROVOZ

MONTAZ (Obr.1-7)

¢ Dejte odnimatelny blok do hnizda na télese
spotrebice.

¢ Dejte do bloku 3nek dlouhym koncem a otacejte jej,
pokud nevstane na misto.

¢ Navlecte na Snek nejdfive nliz, a potom — jeden
z kotoucu tak, aby jeho vystupky vesly do zZlabk( na
télese odnimatelného bloku a ostfi noze tésné
doléhala jeho povrchu, jinak se maso nebude mlit.

e Utahnéte (nemocné&) kruhovou matici.

e Nastavte na blok misku na potraviny.

e Postavte mlynek na maso na rovnou plochu.
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¢ Nic¢im nepfekryvejte vzduchové otvory na dolni a
horni bo¢nich panelech.

ZPRACOVANI MASA

¢ Maso nakrjejte na tak velké kousky, aby mohly
snadno projit pInicim hrdlem.

¢ Pripojte mlynek na maso k elektricke siti a pfepnéte
vypina¢ do polohy ON a pfepina¢ ON/R do polohy
ON.

¢ Dejte maso do nakladaci nadoby a strkejte ho
pomalu posouvac¢em do mlynku na maso.

e Po ukon€eni vypnéte mlynek na maso a odpojte ho
od elektrické sité.

PRIPRAVA KUBBE (Obr.8-10)

e Kubbe je tradi¢nim orientalnim jidlem. Obvykle se
pfipravuje ze skopové a p3eni¢nich krup, z nichz se
vypracuje jednotvarna masa. Z této masy se udélaji
duté trubi¢ky, do kterych se dava hrubsi nadivka z
masa a kofeni, trubi¢ky se pak osmazi v oleji.

o Udélejte nadivku pomoci nastavce na kubbe.

¢ Nakrajte dutou trubiCku na kousky.

¢ Naplnte jednotlivé trubicky nadivkou a zalepte jejich
konce.

¢ Osmazte kubbe v oleji.

PRIPRAVA DOMACICH KLOBASEK (Obr.11)

¢ Nechte stfevo na klobasku 10 minut v teplé vodé,
pak natahnéte mokré stfevo na nastavec na pfipravu
klobasek.

o Vlozte mleté maso do nadoby. Naplrite stfevo,
pfitom si pomahejte posunovacem.

¢ Pfilepi-li se stfevo k nastavci, namocte ho ve vodé.

NASTAVCE NA STROUHANI A KRAJENI (Obr.12-14)

e Tyto nastavce muzZete pouzit na krajeni ovoce a
zeleniny.

¢ Vlozte plnici hrdlo na strouhani a krajeni do hnizda
na télese spotrebice. Zajistéte ho otoCenim proti
sméru hodinovych rucicek.

o Umistéte jeden ze tfi nastavcl do bubnu plniciho
hrdla.

e Podavejte zeleninu do plniciho hrdla posouvagem
na strouhani a krajeni.

REVERSE

e Pokud se mlynek na maso ucpal, vypnéte ho, ale od
elektrické sité ho neodpojujte, a pfepnéte vypinac do
polohy 0, pfepina ON/R pfepnéte to polohy R.

e Snek se bude otadet v opaéném sméru a vytladi
uvizlé potraviny.

e Pokud to nepomaha, odpojte mlynek na maso od
elektrické sité, rozeberte ho a vycistéte ho.

CISTENi A UDRZBA

DEMONTAZ

¢ Vypnéte mlynek na maso a pfekontrolujte, zda se
motor UpIné zastavil.

o Odpojte spotiebi¢ od elektrickeé sité.

o Demontaz provadéjte v opanem sméru.

CISTENI

o QOdstrarite zbytky potravin.

o Umyjte vSechny soucasti, které se dotykaly
poteravin, teplou vodou s mycim prostfedkem.

o Nemyjte kovové €asti mlynku na maso v myéce
nadobi

o Nepouzivejte horkou vodu s teplotou nad 50 °C
na ¢isténi kovovych ¢asti mlynku na maso,
protoze to urychli jejich oxidaci.

e Po umyti otiete kovové ¢asti suchou utérkou.
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V pfipadé, ze se mlynek na maso nepouziva delsi
dobu, otiete vSechny kovové ¢asti utérkou
namocgenou v rostlinném oleji.

Nepouzivejte brusné a chlorované latky anebo
organicka rozpoustédla.

Neponofujte téleso elektrického motoru do vody.
Utirejte jej vihkym hadrem.

Cisté a vysu$ené nuz a kotoude utfete hadrem
nasaklym olejem.

SKLADOVANI

Pred Cisténim prekontrolujte, zda je spotiebic
odpojen od elektricke sité a uplné vychladl.
Spinéte pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.
Svijejte napajeci kabel.

Skladujte spotfebi¢ v suchém a chladném misté.

PBHKOBOACTBO 3A EKCMNOATALUA
NMPABWUIIA 3A BE3OMNACHOCT

Mpeou NbpBOHAYanHO BKMOYBaHe NpoBepeTe, ganm
TEXHUYECKNTE XapaKTEPUCTUKM, MOCOYEHN BLPXY
n3genueTo, OTroBapsiT Ha NapaMmeTpuTe Ha
ernekTpuyeckara Mpexa.

Wa3pgenueTto e npegHasHavyeHo camo 3a JomallHa
ynoTpeba n TpabBa ga ce ekcnnoatMpa CbOTBETHO
Tasn MHCTPYKLMS. YpeabT He € 3a MPOMULLIIEHO
N3Mnon3BaHe.

He u3nonssanTe Ha OTKPUTO.

3abpaHsBa ce ga pasrnobsiBate ypeaa, ako Tom e
BKJTIOYEH B KOHTaKTa. BuHaru usknioysanTte ypega
OT KOHTakTa, ako He ro nonseaTte, a CbLLO Taka
npegu ga ro noyucTeaTe.

dypHaTa He TpsbBa ga ce ynpasnsiBa OT xopa
(BKIHOUNTENHO Aeua) C NOHWKEHN hr3ndecky,
CETUBHU NN YMCTBEHU CNOCOGHOCTH, UK OT NnLa,
KOMTO He npuTexaBaT CbOTBETHUTE 3HAHUS U OMNWT,
akKo Te3u nmua He ca noA Hag3o0p WUu He ca
WHCTPYKTUPaAHN OTHOCHO M3MOM3BaHETO Ha dypHaTa
OT OpYyro nuue, oTroBapsiLLo 3a TaxHaTa
Ge3onacHocT.

HeuaTa He TpsibBa Aa ce ocTaBAT camu Ao dypHaTa
N He TpsabBa Aa 1M ce paspellaBa a UrpasT ¢ Hesl.
B Te3n cnyyan, koraTo 3axpaHBamuaT kaben e
NOBpEAEH, C Luen n3bsareaHe Ha pUCKOBU CUTyaLuw,
3axpaHBalLmaT kaben TpsioBa ga 6bae 3amMeHeH OT
NpPOu3BOAUTENS UMW OTOPU3MPaH LIEHTHLP 3a
obcnyxBaHe, Unu ot kBanuduumpaH cneynanmcr.
C uen npepoTBpaTsABaHe Ha TOKOB yaap He
noTansinTe ypega BbB BoAa Unv ApYrn TEYHOCTMU.
AKO TOBa Ce e Cnyyuno, BegHara usknodeTe ypena
OT KOHTaKTa, M3Lsso ro u3cylueTe u npoBepeTte
pabotata My B kBanuuumMpaH CepBU3EH LIEHTBP.
He nosBonsiBavite geua ga urpasT c ypeaa.

He ocTaBsiTe BkntoveHus ypen 6e3 Hagsop.
M3non3Bante camo CbCTaBHUTE YacTu OT
KoMnrekTa.

He ekcnnoaTupanTte n3genneTo ¢ noBpeaeH kabern.
He nonpasanTe ypena camoctosiTenHo. 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha NoBpeau ce o0bpHETE B Hal-
Grn3KMSA CEepBU3EH LIEHTBP.

Cnepete, kabenbT fa He JOKOCBa ropeLm
NMOBBPXHOCTW U OCTPY NPEAMETMU.

He aobpnanTte, He ycykBaunTe kabena, a CbLLO Taka
He obBuBanTe ¢ kabena kopnyca Ha ypeaa.

He cnaravite ypeaa BbpXxy KOTJIOHM UM ra30BK
MeyKm, a CbLUO Taka B 6nn3ocT OO n3mbysalm
TOMMMHA yCTpOMNCTBa.
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He pokocBanTe ABMXELLM Ce YacTu Ha ypeaa.
OcobeHo BHMMaBaviTe npu paboTta ¢ HoXa — TOM e
MHOFO OCTBp.
He npobyTBanTe npogyktuTe B OTBOpa 3a nojaBaHe
C MOMOLLTa Ha NPbCTK, 3a Tasu Len u3nona3sante
G6nbckada. AKo ToBa He momara, U3KryeTe ypeaa
OT KOHTakTa, pasrnobeTe ro u oTcTpaHeTe
W3NULIHWTE NPOAYKTU.
Mpu npeHacsiHe Ha ypeda OpbXTe ro C ABEeTE CU
pbLie 3a KOpryca U B HAKaKbB Cry4al He ro
XBallanTe 3a Tabnarta unu 3a oTBOpa Ha NojaBaHe
Ha NPoAYyKTUTE.
Mpu nanonssaHe Ha npuctaskata «KYBBE» He
crnarante HoXa WIu peLueTkuTe.
He nonsBavite ypeaa 3a cMunaHe Ha TBbpPAMX
NpoAayKTK (Kokanu, agkn n ap.).
Ako e npopaboTuna cuctemaTa 3a npegnassaHe Ha
ABuraTens ot nperpsBaHe, He BKNOYBanTe ypeaa,
O0KaTO TOW HE U3CTMHE HambIHO.
MakcumanHo Bpeme 3a HenpekbcHaTa paboTta Ha
ypeaa — He noBeye oT 10 MUHYTKU, NpK TOBa
noymBKaTa He no-marnko ot 10 MuHyTH e
3agbIIKUTenHa.
Bceku nbT, cnep kaTo CTe NPUKIHOYMIK
ekcnnoaTtaums Ha MecoMmenadkaTa, nposepeTe,
ypenbT Aa e U3KII0YEH OT KOHTaKTa, a ABuratenar
[a e CNpsin HambJHO, Npean Aa NPEMUHETE KbM
pasrnobsiBaHe Ha n3genveTo.
He npenbnBanite ypega ¢ NpoayKTu.
AKO 1M30enmeTo N3BECTHO BpeMe Ce € Hammparo npu
Temnepatypa nog 0°C, ToraBa npegu ga ro
BKIlOUNTE, TO TPAGBa Aa NpecToun Ha cTanHa
TemnepaTtypa He no-marnko oT 2 yaca.
MpounsBoanTenaT cu 3anassa npaBoTo 6e3
OONMbIHUTENHO yBEAOMIIEHME A BHAcs
He3HaYuTenHM NPOMEHUN B KOHCTPYKUMSTA Ta Ha
M30enueTo, KaTo CbLUNTE Aa HE BNUAAT KapaUHaHo
BbpXy HeroBata 6esonacHocT, paboTocnocobHOCT U
dYHKLUMOHANHOCT.

NOArOTOBKA 3A EKCIMNJIOATALUNA

Namunte gobpe BCMYkM YacTu Ha ypeda (OCBeH
Kopnyca), KouTo umat A4onup Ao XpaHa, B Tonna
BOAa C npenapar.

Mpean Aa BknoyBaTe ypeaa B KOHTaKTa, NpoBepeTe,
TOW [ja € U3KIOYeEH.

EKCMNNOATALUSA
CITIOBSIBAHE (dur.1-7)

MocTtaBeTe Bnoka Ha MecomMeradkara B OTBOpa Ha
Kopryca.

MocTaBeTe B Brioka Ha Mecomenavkara LHeka C
ObITUS My Kpaw 1 ro BbpTeTe, OKaTO He CTaHe Ha
MSCTOTO CW.

Bbpxy WHeKa NbpBO CnoXxeTte HOXa, a nocne — egHa
OT peLleTKknTe Taka, Ye HelHuTe n3gaTuHu ga
nacHarT C u3gaTMHuUTe Ha Kopryca Ha 6noka Ha
MecoMenauykaTa, Npu ToBa HapA3BaLLMTe KpauLla Ha
HOXa [a 3acTaHaT NITbTHO KbM HelHaTa NocKoCT,
MHa4ye MecoTo HAMa Aa ce cMuna.

3aTterHeTte (4e He e MHOro CUNHO) KpbrnaTta ranka.
lMocTtaBeTe Ha 6noka Ha MecomenadkaTa Tabnarta 3a
NPOAYKTW.

lMocTaBeTe MecomenaykaTa BbpXy paBHa
MOBBPXHOCT.

C HULLO He 3aTBapANTe BEHTUNAUMOHHWUTE OTBOPU
Ha JornHaTta u cTpaHuyHaTa naHena Ha ypeaa.
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OBPABEOTBAHE HA MECOTO

HapexeTe MecoTo Ha nap4yeTa C TakaBa rorieMuHa,
Yye Te NecHo Aa MoraTt Aa MyYHaBaT npes
3axpaHBallaTa Tpbba.

BkntoueTe mecomenaykata B enekTpuyeckaTa
MpeXa 1 HarnaceTe U3knoYBaTens B NofoxeHne
ON, a npeskntouBaTens ON/R B nonoxeHne ON.
lMocTaBeTe MecoTo BbpXy TaBaTa 1 6aBHO ro
cnaravite B MecoMenadkaTa C MoMOoLLTa Ha
npuT1cKaya.

Cnep npuknoyBaHe Ha paboTaTta usknodeTte
MecoMmenaJkaTa 1 u3BageTe Lencena oT KOHTakTa
Ha enekTpuyeckata mpexa.

NPUTOTBAHE HA KYBE ($ur.8-10)

Kybe — ToBa e TpaaMumMoHHO AAcTne oT bnnsknsa
n3Tok. OBMKHOBEHO TO CE MPUrOTBS OT arHeLKo
MECO M MLIeHULa, KaTo HellaTa ce CMecBaT 3aeHo
Ha karnma. OT kanmaTa ce NpaBaAT KyxXu TPbOUYKN,
3anbnBaT Ce CbC CUTHM NapyeTa Meco v NOANPaBKM,
3anbpXKBaT ce B ONKO.

lMpegBapuTenHo NpUroTBsiHa kaMa npekapavire
Yypes NpucTaBkaTa 3a NpaBeHe Ha Kybe.

Monyynna ce kyxa TpbbUYKa nopexeTe Ha Nap4yeTa
C HeobxoamMma ObIDKUHA.

HanbnHeTe TpbOUYKMTE C NNTBHKA U M1 3aneneTe
OTCTpaHu.

3anbpxeTe kybeTata B onmo.

NPUTOTBAHE HA JOMALLEH KOJBAC ($wr.11)

CnoxeTe obBuBkaTa Ha konbaca B Tonna Boaa 3a
10 MUHYTK, NOCNE 5 CnoxeTe BbpPXY NPUCTaBkaTa 3a
NpUroTBsHE Ha AoMalleH konbac.

CnoxeTe HapsizaaHO Ha CUTHW Nap4yeTa Meco B
YnHusaTa. HanbnHeTe obBMBKaTa, kKaTo Neko
npobyTBaTe MECOTO B OTBOPA C NMoMoLlTa Ha
Onbckaya.

Ako obBuBKaTa e 3anenHana BbpxXy NpucTaBkaTa,
HaMoKpeTe S C Marko Boga.

MPUCTABKWN 3A PEHOE N PE3AYKA (dur.12-14)

[aneHnte npuctaBkM ce U3MON3BaT 3a Hapsi3BaHe
Ha NNo4OBE U 3eNeHYYLN.

MocTaBeTe 3axpaHBallaTa Tpbba 3a peHae u
pesadka B rHe340To Ha kopnyca. Criep kaTo ce
dmkcmpa, 06bpHETE 51 cpeLLly NOCoKa Ha
YacoBHMKOBATa CTperka.

lMomecTeTe eaHa OT TpuUTe NpucTaBku B bapabaHa
Ha 3axpaHBallarta Tpbba.

MopaBanTe 3eneHyyLMTE B 3axpaHBallata Tpbba ¢
noMoLLTa Ha NpUTUCKada 3a peHae 1 pesadka.

PEBEPC

AKO MecomenaykaTa ce e 3anyLuuna, Uskniodere ,
n 6e3 ga nsBaxgare Lencerna oT KOHTakTa,
noctaBeTe M3knoYBaTens B nonoxeHue 0, a
npeskntouBaTens ON/R B nonoxeHve R.

LLIHekbT We 3anoyHe ga ce BbpPTM B obpaTHaTa
nocoka u Lie u3Tnacka sacegHanuTe npogyKTu.

AKo TOBa He nomara, uskni4yeTe Mecomernadkara oT
ernekTpuyeckata Mpexa, pasrnobere s n noyncrere.

NOYUCTBAHE U NOOAPBXKA
PA3IMMOBABAHE
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W3kntoueTe mecomenavkara v npoBepeTe, Ye
OBUraTensaT € cnpsn HambIHoO.

MakntoyeTe ypeaa oT KOHTakKTa.

Pasrno6siBaHeTo Ha ypeaa cTaBa Mo CbLUMS HAYMH,
KaTo crnobsiBaHeTO My, caMo Ye e B obpaTeH pega.
3a no-necHo pasrnobsiBaHe Ha ypefa Ha kpbrnarta
ravika ca HanpaBeHM CneumanHn n3gaTuHu.
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MOYNCTBAHE

e [louncTeTe ocTaTbLUM Ha MPOLYKTU.

o /I3MunTE BCMYKM YacTu, KOUTO ca nMmanu gonup 4o
XpaHa, B Tonsia Boga v npenapar.

e He nsnonseante gpackalwm MUSNHK npenapaTw,
OpraHn4Hu paspeanTenu, a CbLlo Taka cpeacTea,
KOUTO CbAbpXaT B CbCTaBa CU XJ10p.

e 3abpaHsABa ce MMEHeTO Ha MeTarlHUTe 4acTu Ha
MecomernaykaTta B CbAOMUANHA MalunHal

e He nonsBanTe ropewa Boga c Temnepartypa Hag
50°C 3a usMMBaHe Ha MeTafHUTe YacTu Ha
MecomernaykaTa T.K. TOBa MOXe Aa goBene Ao
OBbP30TO UM OKUCNABAHE.

e Cnep namumBaHeTo 3abbplieTe MeTariHUTE YacTu
CbC Ccyxa Kbpna.

e AKO MecoMeriaykaTta HsMa Aa ce usnonssa
ObNro BpemMe, 3abbpluiete MeTanHUTe M 4YacTu ¢
napuanye v HAKOJIKO Kanku oJino.

e He noTtansinte kopnyca Ha gBuraTtensi BbB Boga.
3abbplueTe ro ¢ BNaxHo napuanye.

e KaTto nammeTe n NOACYLUNTE HOXA U peLLeTKuTe,
3a0bpLueTe M ¢ HAMOKPEHO B ONMO Napuanye.

CbXPAHABAHE

o [lpeau pa npnbupate ypena nposepeTe, Ton Aa e
M3KIMOYEH OT KOHTaKTa U € U3CTUHAI HaMmbiHO.

e M3nbnHsBanTe BCMYKM M3UCKBAHMS OT pasgena
MOYNCTBAHE M NMOAOPBXKA.

o HamoTtanTte kabena.

o CbxpaHsiBanTe ypena Ha Cyxo NpoxnagHo MSACTO.

IHCTPYKULIA 3 EKCMNYATALII

o LllaHoBHWI nokyneup! Mu BosyuHi Bam 3a npuabaHHs
npoaykuii ToprosensHoi mapkn SCARLETT Ta posipy
0o Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY
AKICTb Ta HafiiHy poboTy CBOET NPOAYKLi 3@ YMOBM
OOTPUMAHHS TEXHIYHUX BMMOT, BKa3aHUX B NMOCIOHNKY
3 eKkcnnyaTauii.

o TepmiH cnyx6u Bupoby Toprooi mapku SCARLETT
y pasi ekcnnyaTauii npogykuii B Mexax nobyToBumx
noTpeb Ta JOTPMMaHHS NPaBui KOPUCTYBaHHS,
HaBefeHuX B NOCIGHMKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2
(oBa) poku 3 oHs Nnepefadvi BUpoby KOPUCTYBaYEBi.
Bupo6GHuK 3BepTae yBary KopucTyBadis, LLO Yy pasi
OOTPUMaHHS LMX YMOB, TEPMIH CNy>0u BMpoby moxe
3HAYHO NEepPEBULLUTU BKa3aHU BUPOOHUKOM CTPOK.

3AXO0OU BE3MNEKU

o [lepLu HixX yBIMKHYTU Npunag, nepesipTe, 4n
BiANOBIAAlOTh TEXHIYHI XapakTepUCTUKK, BKasaHi Ha
BMpODI, MapameTpam enekTpomMepexi.

e BukopucTtoByBaTH TifbkM B MOBYTOBUX Linax y
BignoBsigHocTi Ao aaHoro MNMopaaHuka 3 ekcnnyaTtadii.
Mpunag He Npu3HaYeHui A4S NPOMMUCIIOBOro
BMKOPMWCTAHHS.

BukopucToByBaTH TiNbKM Y NPUMILLIEHH.
3a6opoHAETLCS POo36MpaT NPUCTPIN, SKLO BiH
niaKnoYeHun Jo enekTtpomepexi. MNepeq
oumLleHHsAM, abo aKwo By He BMKOpUCTOBYETE
NPUCTPIN — 3aBXaM BigKNOYanTe noro 3
eneKkTpomepexi.

o [lpunag He NpU3Ha4YeHU ANst BUKOPUCTaHHS
ocobamu (BKMNoYyaroum giten) 3i 3HMKEHUMU
di3nYHUMK, YyTTEBMMU abO PO3yMOBMMU
3gibHocTaMK abo y pasi BigCyTHOCTI Yy HMX onuTy abo
3HaHb, SIKLLO BOHU HEe 3HAXOASATLCA Nif KOHTPONeM
abo He NPOIHCTPYKTOBAaHI MPO BUKOPUCTaHHS
npunagy ocoboto, Lo BignoBigae 3a ix 6e3neky.
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e [1iTM NOBUHHI 3HaxXo4UTUCh Nif KOHTPOMEM, 3aans
HeJoMyLEeHHS irop 3 Npunagom.

e Y pasi NOLWKOIKEHHST Kaberto XXMBMNEHHS!, NOro
3aMiHy, 3 MeToto 3anobiraHHa HebesneLi, NOBUHEH
BMKOHYBaTW BUPOBHUK ab0o YyNOBHOBaXEHWN M
CepBiCHUI LeHTp, abo aHanoriYHnn kBanidikoBaHW
nepcoHarn.

e oG yHMKHYTM BpaeHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM i
3aliMaHH$, He 3aHyplonUTe Npunag y Bo4y, Yu iHwy
piguHy. Akwo ue Bigdynocs, NoTpibHO HeramHo
BIOKNIOYMTM NPUCTPIN Bif enekTpomepexi Ta
3BepHyTUCA A0 CepBiCHOro LIEeHTPY AN NepeBIpKM.

e He po3Bonante Oitam rpatucs 3 NpUCTPOEM.

e He 3anunwanTte yBiMkHeHWU npunag 6e3 gornagy.

e He BMKOPUCTOBYMNTE KOMMSIEKTYHOMI, LLIO HE BXOOATb
00 KOMIMMEKTY.

e He BrkopucToByWTE NpUnag 3 yWKOAKEHNUM LLUHYPOM
XUBMEHHS.

e He HamaranTecsi CaMOCTINHO PEMOHTYBaTU
NPUCTPIN. Y pasi BUHMKHEHHS HECMPABHOCTEN
3BepTanTecs Ao Hanbnmk4yoro CepsiCHOro LEHTPY.

e CnigkynTe, WOOL WHYP XUBMEHHSI HE TOPKaBCS
rOCTPUX KpanokK Ta rapsvymx noBepPXOHb.

e He T4rHiTb, He NepekpydynTe Ta Hi Ha WO He
HaAMOTYMNTE LUHYP XXMUBIEHHS.

e He cTaBTe npunapg Ha rapsiyy ra3oBy UM €NeKTPUYHY
NnuTy, HEe PO3TaLlOBYWTE MOro No6nm3y TennoBmx
oxepen.

¢ He TopkanTecsa oo YacTvH npunagy, Wo pyxatTbCs.

o ByabTe obepexHi NpM BUKOPUCTaHHI HOXa — BiH
OyXe rocTpun.

e He npowToBXxyinTe NPOaYKTU Y rOPNOBUHY
nanbLsMu, KOPUCTYNTECS AN LbOro
LUTOBXANbHUKOM. AKLLO Lie HEe JONOMOro, NOTPiGHO
BYMKHYTU npunag, Ta BigKno4mMT 1oro 3
eneKkTpomepexi, posibpaTty i NPOYNCTUTM MicuS, LLIO
3abunucs.

e [lpn nepeHeceHHi TpumanTe Npunag ABoMa pykamm
3a Kopryc, Ta Hi B IKOMY pasi 3a JT0ToK Ans
NPOAYKTIB, YN FOPFIOBUHY.

o [lpu BukopuctaHHi Hacagkm "KYBEBE" He
BCTAHOBITIONTE HiXK Ta PeLLiTKu.

e He nogpibHionTe B M'acopybui TBepai NpoayKTH
(kicTku, ropixu, imoup Ta iH.).

e Ko cnpautoBana cuctema 3axucTy ABUryHa Big
neperpisy, He BMUKanTe npunag oo Tux nip, Noku BiH
MOBHICTIO HE OXOIOHE.

e MakcumanbHO [o3BONeHUn Yac 6esnepepBHOI
po60oTu He Mae nepeBullyBaTh 10 XBUIIUH 3
00OOB'A3KOBOIO NepepBO He MeHLWoo 3a 10
XBUJIVH.

¢ Lllopa3y nicns 3akiH4eHHst poboTK, NepLu Hix
po3bupatu NpUCTpii, NnepekoHanTecs, Lo npunag
BUMKHEHUN, BiOKNOYEHN Bif enekTpomepexi Ta
OBWTYH MOBHICTHO 3YNMUHUBCA.

e He nepeBaHTaxynTe npunag npogykramu.

e ObnagHaHH4A Bignosigae BuMoram TexHiYHoro
pernamMmeHTy OOMeXeHHS] BUKOPUCTAHHA AEAKMX
Hebe3neyHNX pe4YoBUH B ENEKTPUIHOMY Ta
€neKTpoOHHOMY ObragHaHHi.

e Ao BUpIO OeskuiA Yac 3HaxoouBCS Npu
TemnepaTypi Hwk4e 0°C, nepepn YBIMKHEHHAM MOro
cnig BUTpUMATK Y KiMHaTI He MeHLe 2 roAauH.

¢ BrnpobHuk 3anuwwae 3a coboto npaso 6e3
000aTKOBOroO MOBIAOMINEHHS BHOCUTU HE3HAYHi 3MiHU
00 KOHCTPYKLUIT BUpOBY, Lo KapaMHanbHO He
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BMMMBalOTb Ha Noro 6esneky, NpauesgaTtHiCTb Ta
PYHKUIOHAMNbHICTb.

niaroTtoBKA 0O POGOTU

e Bci YacTnHn m'acopybku, Wwo OyayTb KOHTAKTyBaTK 3
npogykramu (OKpiM Kopnyca), BUMUATE TENMO0
BOAOI0 3 MUIOYMM 3aCOB0OM.

o [lepepn nigknioYeHHAM npunagy Ao enekTpomepexi
HeoOXiaHO NepeBipUTU, YN BUMKHEHUI BiH.

POBOTA

3B0PKA (Man.1-7)

e YcTaBTe 6ok M'sicopybKM B rHi340 Ha KOpMyci.

e YcTaBTe B BMOK M'ACOpPYOKM LLIHEK OOBIMUM KiHLEM, i
noBepTanTe NOro, NOKM BiH He BCTaHe Ha MicLe.

e HapAarHiTb Ha LUHEK cnoYaTky HiX, a NoTiM — OOHY 3
PELUITOK Tak, Wwob i BUCTYNK BBIALWNN OO NasiB Ha
Kopryci 650Ky M'AcopybKku, a piXydi Kpamku HOXY
LLiNbHO NpUASrn oo 1l NOBepPXHi, iHaKwe M'aco He
Oyae nepementoBaTucs.

o 3aTArHiTb (He NepeTAryoYn) KinbLeBy ravky.

e YCTaHOoBITb Ha 610K M'COpyBKM NOTOK AN NPOAYKTIB.

e [locTaBTe M'scOpybKy Ha piBHY MOBEPXHIO.

e He nepekpuBanTe BEHTUNAUINHI OTBOPM Ha HWXKHIN i
OOKOBI NaHensXx.

OBPOBKA M'ACA

¢ [logpiBHiTb M'ACO Ha LWMaTKM Takoro po3mipy, Lwob
BOHW NEerko Npoxoaunu y 3aBaHTaxyBarbHy
rOpriIOBMHY.

e YBIMKHITb M'SICOPYOKY B €NeKTpOMepeXy Ta
nepemMKHiTb BuUMukad y nonoxeHHs ON, nepemukay
ON/R y nonoxeHHsi ON.

o [loknagite M'ACO Ha MigOOH Ta NOTPOXM AoAaBanTe
00 M'ICOPYOKM LUTOBXa4eEM.

o [licnsa 3akiHYeHHs1 poBOTM BUMKHITL M'ACOPYOKY Ta
BUMKHITb Ti 3 efleKTpoMepexi.

MPUITOTYBAHHA KYBBE (Man.8-10)

e Ky66e — Lie TpaauuiiiHe BrmabkocxiaHe 6nogo. Moro
3a3BuYan roTyloTb 3 GapaHuHK i MLIEHNYHOT KpYnu, SKi
nepekpyyyoTb B 0AHOpPIaHUIA dhaplu. 3 dapLuy
poOnATL MOPOXKHUCTI TPYOOUKUN, HAYUHAIOT iX
rpyGiwmm dapLuem i3 crneuismy i obcmaxyoTs B
macni.

o [lepekpyTiTb 3a3ganerigb NpUroToBaHun dapiu
yepes Hacaaky Ansa npurotyeBaHHs Kybbe.

o [lopixXTe NOPOXHUCTY TPYOKy, L0 BUMLLMA, Ha
LUIMAaTO4YKM BaxkaHOT JOBXUHN.

e HanoBHiTb TPYOOYKM HAYMHKOLO i 3aNiniTb iX KiHU,.

o O6GcmaxTe Kyobe B macni.

NPUTOTYBAHHA OOMALLIHLOT KOBBACU (Man.11)

o [loTpumanTte obonoHky ans kosbacu B Tenniv Bogi
10 XBUNWH, NOTIM HaAiHbTE BOMOry 060OHKY Ha
Hacagky Ans NpuroTyBaHHs koBbacu.

e [lomicTiTb nogpibHeHe M’sico B NoTok. HanoBHiTb
06O0SOHKY, M’SIKO NMPOLUTOBXYHUN M’ACO B FOPfIOBUHY
3a ONMOMOrO0 LLITOBXaYa.

o AKLLo 060MoHKa NPUIMNHE OO HAacagKu, 3MOYMUTD i
BOAOI0.

HACAOKW ONA TEPTKN TA WATKIBHUUI (Man.12-

14)

o Lli Hacagku BMKOPMCTOBYOTLCA AN WATKYBAHHSA
OBOMIB Ta OPYKTIB.

e BcraBTe 3aBaHTa)yBasbHYy rOpPriIOBUHY ANsS TEPTKU
Ta WAaTKiBHUL, B rHi3go Ha kopnyci. 3akpiniTb i,
NOBEPHYBLLW NPOTU FOOUHHMKOBOIT CTPINKMN.

o [loknagite 0aHY 3 TPbOX Hacagok y 6bapabaH
3aBaHTaxyBarnbHOI FOProBMHU.
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e [logaBaiiTe OBOMI B 3aBaHTaXyBasbHY ropfioBUHY
LToBXa4yeMm Ang TEPTKM Ta WaTKiBHUL,.

PEBEPC

e Ao y m'acopybui 3acTparnv NpoayKTn, BUMKHITb Ti
Ta, HEe BUMWKAOUM 3 eNeKTpoMepeEXi, MepeMKHITb
BMMMKay y nonoxeHHs 0, a nepemnkad ON/R y
nonoxeHHs R.

e LlIHek noyHe obepTaTncs y 3BOPOTHOMY HaMNpsiMKy
Ta BMLUTOBXHE NPOAYKTU, LLIO 3aCTPArNN.

e AKWO0 Uue He Nnomarae, BUMKHITb M'sICOpPYOKy 3
enekTpomepexi, po3bepiTb Ta NPOYNCTITH il.

O4YMLLEHHA TA gornaa

PO3BNPAHHA

e BuMKHITL M'icOpyOKy Ta npocnigkynTe, wobu
OBUIYH MOBHICTIO 3yNMUHMBCS.

e BigknodiTe npunag 3 enekTpoMepexi.

e Po3bupaHHsa NOTpibHO NpoBOAUTH Y 3BOPOTHEOMY
Big 360pKM NopsAaKy.

OYNLLEHHA

e 3BiNbHITL NpyMNag Big 3anuLLKIB NPOAYKTIB.

e BumwuiiTe Tennoro Boao 3 MUOYMM 3aCOOOM BCi
KOHTaKTYylo4i 3 npoaykTramn getani.

e He 3acTtocoByiniTe OpraHiyHNX PO3YNHHWKIB,
abpasnBHMX Ta arpeCUBHUX PEYOBVH.

e 3ab0OpoHAETLCA MUTK MeTaneBi geTani
M’SICOPYOKMU B NOCYAOMMUNHIN MaLLUUHi!

¢ He BukopucTtoBynTe rapsiuy soay Ans MUTTA
MeTarneBMX YaCTUH M’SICOpPYOKM, AKLWLO i
Temnepatypa sulie 50°C, ocKinbKku ue
NPUCKOPUTDb TX OKUCIIEHHS.

e [licna MuTTA NPOTPITL MeTaneBi YaCTUHU CYyXOKO
TKaHWHOIO.

¢ SAKW0 BM He NNaHyeTe BUKOPUCTOBYBaTU
M’sicopybOKy TpuBanum 4ac, npoTpiTb BCi il
MeTaneBi YaCTUHN TKAHMHOIO, fika 3MOYeHa B
POCNUHHIN onil.

e He 3aHypioriTe KOopryc enekTpoasuryHa y sogy.
MpoTupanTe NOro BOsIOrot TKAHWHOLO.

e YucTi i BUCYLLEHI HiXX 3 peLuiTkaMu NPOTPIiTh
TKaHWHOK, NPOCOYEHOK POCIIMHHOK OJTiEH0.

3BEPEXEHHA

e [lepepn 36epexeHHAM nepekoHanTecs, Lo npunag
BiKMIOYEHMWI Big enekTpoMepeXxXi Ta NOBHICTIO
OXOJTOHYB.

e BukoHawte yci Bumorn po3sginy OUYAWEHHA TA
nornApg.

e 3MoTanTe LWHYP XUBMEHHS.

e 306epiranTe npunag y Cyxomy, NpOXonogHOMY MicCLii.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUIr'YPHOCHE MEPE

e [Ipe Hero WTO anapar ykrby4uTe NpBu nyT,
NpoBepuTe Aa N TEXHUYKE KapaKTepucTuke
HasHayeHe Ha anapaTty OoAroeapajy napameTpuma
Mpexe.

¢ Kopuctute camo y JoMahuHCTBY Yy ckragy ca OBUM
YnyTcTBOM 3a pyKkoBawe. Ypehaj Huje HamereH 3a
npodecnoHarnHy ynotpeoy.

e He kopuctute BaHw.

e 3abpameHo je ga ce ypehaj aeMmoHTUpa Kapa je
NPUKIbYYeH eNeKTPUYHOj MPeXu. YBeK
UCKIbYYYjTe ypehaj enekTpudHe Mmpexe npe
ynwhere 1 ako ra He KOpUCTUTE.

e [lehHuuy He Tpeba ga kopucTe ocobe (ykrbyuyjyhm n
aeuy) ca yMarbeHUM PU3NYKUM, YYITHUM Unn
MEeHTanHMMm cnocobHocTMMa nnm ocobe Koje Hemajy
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oarosapajyhe 3Hawbe 1 NCKYCTBO ako HUCY NoA
HaA30pOM NuLa 3a4y>KEHUX 3a HbUXoBy 6e36eaHOCT
UK ako MM Ta nuua HUCY darna ynyTcTea o
ynoTpebu nehHuue.

e [euy Tpeba HagsmpaTu n He Tpeba UM JO3BONUTH
4a ce urpajy ¢ nehHuuom.

e [la 6u ce n3berne onacHocTn y cryyajy owTtehena
kabna, owTteheHn kabn Tpeba ga 3ameHu
npoussohay, oBnawwheHn CepBMC UMM CTPYHHO NnLe.

e [la ce n3berHy owteherwe CTPYjOM U 3aropeBarse,
He cTaBrbajTe ypehaj y Boay v apyre Te4HoCcTu. AKo
ce TO JAecuno, ogmMax ra UCKiby4yuTe U3 Hanajara u
jaBuTe ce y cepBUCKM LieHTap pagu nperneaa.

e He posBorbaBajTe geun aa ce urpajy ca ypehajem.

e He ocTaBrbajTe ykibydeHu ypehaj 6e3 Hagsopa.

e He KopuCTUTE AenoBe Koju He ynase y KoMmnneT
ypehaja.

¢ He kopuctute ypehaj ca owteheHnm Npukrby4HUM
Kabnom.

e He npobajte ga camocTanHo nonpaerbarte ypeha;. ¥
cnyJajy owtehemna jaBuUTe ce y HajonmKm CEPBUCKN
LeHTap.

o [lasute ga kabn He goaupyje owTpe usmue n Bpyhe
MOBPLUUHE.

e He ByuuTe, He 3aneTsbaBajTe U HE HAMOTaBajTe HU
Ha WTa NPUKIbYYHN Kabn.

e He cTtaBute ypehaj Ha Bpyhe racHe n enekrpudHe
wnopete, 6nmn3y nssopa TonsoTe.

e He poaupyjte nokpeTHe genose ypehaja.

e bByaute onpesHu 3a Bpeme Kopuwhewa Hoxa —
MHOrO je owTap.

e He rypajte HamuMpHuLEe y OTBOP NMPCTUMA HETO
KopucTute rypad. AKO TO He NOMaxe, UCKIbY4nTe
ypehaj u3 Hanajatba, 4EMOHTUPAjTE ra U OYUCTUTE
3anyweHa mecta.

o TokoM npeHollena gpxute ypehaj ABema pykama
3a kyhuwte. Hu y KoM criyyajy He gpxuTte ce 3a
naavuy unm oTeop.

o Kapa kopuctute HactaBak «KYBBE», He cTaBmbajTe
HOX 1 peLueTke.

e He ycuTh-aBajTe y MalLnHX 3a MIeBeHe Meca TBpae
HamupHuue (KocTu, opaxe, Hymbupe u gpyre).

o AKO Ce aKTMBMpPAO CUCTEM 3alUTUTE Of NperpeBara
MOTOpa, He YKIbydnTe ypehaj AoK ce Huje MOTNyHO
oxnaguo.

¢ MakcumanHo 403BOSLEHO BpeMe HenpeKkugHor
paga 10 MmHyTa ca o6aBe3HOM nay3om op
Hajmawe 10 MuHyTa.

e CBaku NyT No 3aBpLUETKY paja yBepuTe ce aa je
ypehaj UCKIbyYeH, NCKIbYYEeH 13 Mpexe Hanajarwa u
4a ce MOTOop NOTMYHO 3ayCTaBuo, NPEe HEero LwTo
noyHeTe Aa AeMoHTupaTte ypeha;.

e He npeontepehyjte ypehaj HammpHuLama.

¢ AKO je NpoM3BOA HEKO BpeMe BUO U3NOoXKeH
TemnepaTypama Hmwkum og 0°C, Tpeba ra ctaBuTu
[a CToju Ha cobHOj TemnepaTypu HajMame 2 caTa
npe yKibyyYnBama.

¢ [lpousBohay 3agpxaa npaeo, 6e3 npeTxogHor
obaBeluTeHa ga U3BpLLE Make U3MeHe y An3ajH
npoussoaa, koje GUTHO He yTu4e Ha HeroBy
6e36egHOCT, NPON3BOAHOCT U PYHKLIMOHASHOCT.

NMPUNPEMA 3A PAQ

o CBU OenoBu MalLVHe 3a MIIEBEHE Meca Koju cy Yy
KOHTaKTy ca HamunpHuLuama (3a nsyseTkom kyhuwta)
nucnepuTe TONMIOM BOAOM Ca AETEPLIEHTOM.
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¢ [lpe ykibyyena ypehaja y Mpexy yBepuTe ce ga je
UCKIbYY€EH.

PAL

MOHTAXA (cn.1-7)

e CrtaBuTe 60K MalLVHe 3a MMEBEHE Meca Y rHe3fo
3a Kyhuwry.

e CrtaBute wpad ca gyre crpaHe y 6nok malluHe 3a
MIieBere Meca u okpehuTe JOK He ynagHe Ha
MecTo.

e CraBuTe Ha wpad NpBO HOX, 3aTUM — jeaHy 04
pelleTka Ha TakaB Ha4YMH [a HheHa UCTYpeHa MecTa
yhy y 3apese Ha kyhuwTty 6noka malumHe 3a
MIieBEHE Meca, a OWTpe nBMLE HoxXa A06po
npuarajy ka NoBPLUNHU peLLeTKe; Y NPOTUBHOM
cny4yajy meco Hehe fa ce merse.

e 3arterHute (He npeTtepyjyhn) KpyKHY HaBPTKY.

e HamecTtute Ha 6nok mawmHe nagvuy 3a
HaMUpHULLE.

e CTaBuTe MalIMHY Ha paBHY NOBPLUNHY.

e He nokpuBajTe HM4MM OTBOPM 3@ BEHTMNALMNjY Ha
OOH0j N 6OYHOj cTpaHama.

OBPALA MECA

¢ Vceuunte meco Ha komaguhe koju he nako npohu
KpO3 OTBOp.

e YTMKay MalLUHE 3a MNEBEHE Meca rypHuTe y
YyTUYHMLY 1 Npekngad ctasute y nonoxaj ON, a
ON/R npekungay Takohe craBute y nonoxaj ON.

¢ Meco cTaBuTe y BarbkacTy nocygy u marsno rno marsno
ra NpUTUCKajTe y MallvHy 3a MIeBEH-E.

o Kapa 3aBpwuTe Nocao, UCKIbYYUTE MaLLUHY 33
MIleBEHE MECA U U3BYLMTE YTMKAY U3 YTUYHMLE.

MPUMNPEMAHSE KYBEA (cn.8-10)

¢ Kybe je TpagmumnoHanHo jeno Ha bnunckom McToky.
O6u4yHO ce cnpema of OBYETUHE M NPOCEHE
npekpyne, koje ce mopajy duHo npemneTtn. Oa
MIleBEHEe Mace Ce npase LWynrbe LeByule, y Koje ce
cTaBu rpybrbe NnpeMneBeHo Meco C 3a4MHMMA,
3aTVM ce npxe y yrby.

¢ [lponycTuTe paHuje NpunpemMrbLeHo MNeBEHO MeCo
KpO3 HacTaBak 3a npunpemare Kybea.

¢ VceunTe nobuvjeHy Wynrby ueBynLy y komage
notpebHe OyxuHe.

e HanyHuTte ueB4MLEe OUITOM N cacTaBuUTe Kpajese.

o Vcnpxute kybe y yrby.

MPUMNPEMAHE JOMATRNX KOBACULUA (cn.11)

e OcTtaBuTe npeBnaky 3a kobacuue y Tonnoj Boan 10
MWHYTa, 3aTUM HageHWUTEe BMNaXHY NpeBnaky Ha
HacTaBak 3a npunpemare kobacuua.

e [locTaBuTe MneBeHo mMeco y naguuy. HanyHute
npesnaky, nonako rypajyhu meco y rpno nomohy
rypava.

¢ Ako ce npesBnaka byge npunojuna y3 HacTaBak,
HaBnaxure je.

OOOALN 3A MITEBEHE N CEYEHSE (cn.12-14)

e OBwu gopaum ce kopucTe 3a cevere Boha u noepha.

e [pnuh 3a MneBewe 1 cevere CTaBuUTe y OTBOP Ha
KyhuwTy. MNpryBpCTUTE ra OKpeTakeM y CMeEpPY
CYNpPOTHOM Of, KpeTarsa Ka3arbKu.

e Y rpnuh cTaBUTE HEKM O TPU NPUIOXEHa foaaTKa.

e CrtaBute noephe y rpnuh n nputUcHMTE ra nomohy
NOTUCKMBaYa 3a MIIEBEHE N CeYEHE.

PEBEPC

¢ Ako ce MalLMHa 3a MIeBEHE Meca 3aryLumu,
UCKIbYYUTE je anu HemojTe BaguTh yTmkad ns
yTUYHULE, Npekuaad ctasuTe y nonoxaj 0, a ON/R
npekngad ctaBute y nonoxaj R.
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e Cnupana he no4eTtu ga ce okpehe y CynpoTHOM
cmepy u nsrypahe meco Hanosse.

e AKO TO He MOMOrHe, U3BYLIMTE YTUKay N3 YTUYHMULE,
pacTaBuTe MalUMHYy 3a MINEBEHE Meca U OYUCTUTE
je.

YUNLIHEHWE N OOPXXABAKE

OEMOHTAXA

e VckrbyunTe MalnHy 3a Mnesewe meca n 6egute ce
Aa ce MOTop MNOTMNYHO 3ayCTaBuo.

o [ckrbyunte ypehaj n3 Hanajama.

o [lpoBeanTe geMOHTaxy y peay, OOpHYTOM MOHTaXM.

UMWREHE

e YKNOHUTE ocTaTke HamupHUUa.

¢ licnepute cBe genose Koju Cy Bunu y KOHTakTy ca
HaMupHMUama, TOMIoM BOAOM Ca AETEPLIEHTOM.

e He kopuctute abpasunoHa cpeacTtsa, cpeacTsa koja
capp)ke XJop 1 opraHcke pacrBapadve.

o MeTanHe genoBe MaluuHe 3a MNeBeHE Meca He
Tpeba npaTu y MawnHu 3a npawe nocyhal!

o HemojTe pna nepete cBe meTanHe genoBe TOMNJIOM
BOAOM 4uja je TemnepaTtypa Beha og 50°C. To he
ybp3aTu okcupaumjy meTanHux genosa.

¢ HakoH npara cyBoM Kprnom npebpuwimte
MeTanHe genose.

¢ AKo malMHy 3a mneBewe meca HeheTte
KOPUCTUTU AyXe Bpeme, NpemMaxurte cBe
MeTarnHe genoBe KpnoM HaBnaXXeHoM OUIbHUM
yrbeMm.

¢ He craBuTe kyhuwTe enekTpuyHor Motopa y Boay.
BpuwuTte ra BNaxXHOM TKaHVHOM.

¢ YucTa 1 ocylleHa HOX 1 pelueTke obpuwimTe
TKaHWHOM, HaKBALLEHOM YIbEM.

YYBAKE

o [Ipe uyBara yBepuTe ce aa je ypehaj uckrbyyeH u3s
Hanajarba 1 NOTNYHO ce Oxnaauo.

e lcnyHuTe cBe 3axTeBe nornasrba YLWHEHE A
OOP>XABAHE.

¢ YMoOTajTe NpUKIbYYHM Kabn.

e YyBajTe ypehaj Ha cyBOM XragHOM MecCTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele
margitud tehnilised karakteristikud vastavad
vooluvdrgu parameetritele.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks, mitte
to0stuslikuks kasutamiseks.

o Arge kasutage seadet véljas.

¢ On keelatud seadet lahti votta, kui seade on
vooluvoérku lihendatud. Eemaldage seade
vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil
seda ei kasutata.

¢ Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud
fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vbimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused voi teadmised, kui nad
ei ole jarelevalve all vai kui neid ei ole instrueerinud
seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest
vastutav isik.

e Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei
paaseks seadmega mangima.

e Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus véi muu kvalifitseeritud personal.

o Elektrilddgi saamise ja suttimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ega teistesse vedelikesse. Kui
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seade on vette sattunud, eemaldage seade kohe
vooluvdrgust ja péodrduge teeninduskeskuse poole
kontrollimiseks.

Arge laske lastel seadmega méangida.

Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.
Arge kasutage seadet vigastatud toitejuhtmega.
Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea kdrvaldamiseks pddrduge lahima
teeninduskeskuse poole.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi
ja kuumi pindu.

Arge tdmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi,
ega Umber korpuse.

Arge asetage seadet kuumale gaasi- ega
elektripliidile. Arge jatke seadet kuumade kohtade
l&hedale.

Arge puutuge seadme pddrlevaid osasid.

Noaga Umberkaimisel olge ettevaatlik, kuna see on
vaga terav.

Toiduainete ettesd66tmiseks kasutage vastavat
lUkkurit, arge kunagi tehke seda sérmedega. Kui see
ei aidanud, lllitage seade valja ja eemaldage
vooluvdrgust, votke seade lahti ning puhastage
ummistunud kohad.

Seadme teisaldamisel hoidke korpusest mélema
kaega, arge hoidke ettesdotmistorust ega
laadimisletist kinni.

Kubbe otsiku kasutamisel arge paigaldage nuga ega
voret.

Arge peenestage hakklihamasinaga liiga kévasid
toiduaineid (kondid, pahklid, ingverit jm).

Kui mootori Glekuumenemiskaitse on sisse lulitanud,
arge lulitage seadet sisse enne kui see maha jahtub.
Arge kasutage seadet iile 10 minuti ning tehke
vahemalt 10-minutiline vaheaeg.

Parast kasutamise 16ppu, enne kui hakkate seadet
lahti vbtma, veenduge, et seade on valja lilitatud,
eemaldatud vooluvérgust ja mootor on taielikult
seiskunud.

Arge koormake seadet toiduainetega Ule.

Kui toode on olnud ménda aega 6hutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei méjuta selle ohutust, t66vdimet
ega funktsioneerimist.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

Peske sooja seebiveega seadme osad (v.a. korpus),
mis kasutamise kaigus toiduainetega kokku
puutuvad.

Enne seadme Uhendamist vooluvdrku veenduge, et
seade on vélja lulitatud.

KASUTAMINE
KOKKUPANEK (Joon.1-7)

www.scarlett.ru

Pange hakklihamasina plokk pessa korpusel.

Pange tigu pikk ots hakklihamasina ploki sisse ja
keerake kuni see oma kohale saab.

Asetage nuga tigu peale, seejarel — Uks voredest nii,
et selle nukid siseneksid hakklihamasina ploki
korpusel asuvatesse soonde, ning noa I6ikeservad
puutusid selle tasapinnaga tihedalt kokku, muidu ei
saa liha téddelda.

Keerake réngasmutter kinni. Arge keerake mutrit Gle.
Asetage laadimislett hakklihamasina ploki peale.
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o Asetage hakklihamasin tasasele pinnale.

¢ Arge katke ventilatsiooniauke ala- ja kiilgpaneelidel.

LIHA TOOTLEMINE

o Ldigake liha tikkideks, nii et see hakklihamasina
kaelast holpsalt sisse mahub.

¢ Uhendage hakklihamasin vooluvérku ja seadke liiliti
sisselllitatud asendisse (ON) ja ON/R liliti
sisselllitatud asendisse (ON).

¢ Pange liha lehtri alusele ning likake seda téukuri
abil vahehaaval hakklihamasinasse.

o Parast t60 I6petamist lUlitage hakklihamasin vélja ja
eemaldage pistik pistikupesast.

KUBBE VALMISTAMINE (Joon.8-10)

¢ Kubbe - on traditsiooniline Lahis-Ida rahvustoit.
Reeglina valmistatakse lambalihast ja
nisutangudest, millest tehakse uhtlane
hakklihamass. Hakklihast vormitakse seest tihjad
torukesed, taidetakse maitsestatud jAmedama
hakklihaga ja praetakse dlis.

o Laske eelnevalt valmistatud hakkliha I&bi kubbe

valmistamiseks ettenahtud otsiku.

Ldigake saadud toru sobiva pikkusega juppideks.

Taitke torukesed ja pange otsad kinni.

Praadige kubbe dlis.

otsiku kulge, niisutage seda veega.

KODUSE VORSTI VALMISTAMINE (Joon.11)

¢ Hoidke vorstikesta 10 minutit soojas vees, seejarel
asetage marg kest vorsti valmistamise otsikule.

o Asetage peenestatud liha masinasse. Taitke kest,
lUkates pehmelt sellesse liha liikkaja abil.

o Kui kest kleepub otsiku kiilge, niisutage seda veega.

HAKKIMIS- JA TUKELDAMISTARVKUD (Joon.12-14)

¢ Neid tarvikuid kasutatakse kdogi- ja puuviljade
tukeldamiseks.

o Paigaldage hakkimis- ja tikeldamislehter korpuses
asuvasse pesasse. Kinnitage vastupdeva suunas
keerates.

o Paigaldage ks kolmest tarvikust lehtri trumlisse.

¢ Pange kddgiviljad lehtrisse ning likake neid
hakkimis- ja tukeldamistdukuriga.

REVERS

o Kui hakklihamasin kinni kiilub, lUlitage see valja ja
seadke ilma pistikut pistikupesast valja votmata Iiliti
asendisse 0 ning ON/R liliti asendisse R.

o FEtteandetigu hakkab vastupidises suunas pdorlema
ning likkab kinni kiilunud toiduained valja.

o Kui sellest abi ei ole, Ghendage hakklihamasina
vooluvdrgust lahti, votke masin lahti ja puhastage.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

LAHTIVOTMINE

o Lilitage hakklihamasin valja ja veenduge, et mootor
on taielikult seiskunud.

o Eemaldage seade vooluvérgust.

o \/btke masin lahti kokkupanemisele vastupidises
jarjekorras.

o Lahtivétmise hdlbustamiseks on réngasmutril
olemas spetsiaalsed nukid.

PUHASTUS

o Eemaldage toiduainete jaagid.

o Peske toiduainetega kokkupuutunud osad sooja
seebiveega.

¢ Arge kasutage abrasiivseid ega kloorisisaldavaid
vahendeid v&i orgaanilisi lahusteid.

e Hakklihamasina metallosi on keelatud pesta
ndoudepesumasinas!
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o Arge kasutage kuuma vett iile temperatuuri 50 °C
hakklihamasina metallosade pesemiseks, sest
see kiirendab nende oksiideerumist.

e Parast pesemist kuivatage metallosad kuiva
lapiga.

e Kui hakklihamasinat pikka aega ei kasutata,
puhkige koik selle metallosad iile taimedlis
niisutatud lapiga.

e Arge asetage elektrimootori korpust vette. Piihkige
korpus niiske lapiga.

e Puhtad ja arakuivatatud nuga ja vored pihkige
taimedlis niisutatud lapiga.

HOIDMINE

e Enne hoiule panekut veenduge, et seade on
vooluvdrgust eemaldatud ja taielikult maha jahtunud.

e Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE ndudmised.

o Kerige toitejuhe kokku.

o Hoidke seadet kuivas jahedas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie
parametri, kas noradtti uz izstradajuma, atbilst
elektrotikla parametriem

¢ |zmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi
lietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta
ripnieciskai izmantoSanai.

e Neizmantot arpus telpam.

o Aizliegts izjaukt ierici, ja ta ir pievienota
elektrotiklam. Vienmér atvienojiet ierici no
elektrotikla pirms tas tiriSanai, vai art tad, ja JUs to
neizmantojat.

¢ lerice nav paredzéta izmanto$anai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionalam vai intelektualam spéjam vai personam
bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas
nekontrolé vai neinstrué ierices lietoSana persona,
kas atbild par vinu droSibu.

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spélésanos ar ierici.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc,
ta nomaina jauztic raZotajam vai ta pilnvarotam
servisa centram, vai arT analogiskam kvalificétam
personalam.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai
aizdeg$anas, negremdéjiet ierici Gdent vai kada cita
Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atvienojiet to
no elektrotikla un dodieties uz tuvako Servisa centru
ierices parbaudei.

¢ Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

¢ Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

¢ Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices
pamatnes komplekta.

¢ Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

¢ Necentieties patstavigi labot ierici. lerices bojajuma
gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

e Sekojiet l1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam
malam un karstam virsmam.

¢ Nevelciet, negrieziet un ne uz ka neuztiniet
elektrovadu.

¢ Nenovietojiet ierici uz karstas gazes vai elektroplits,
ka art pie citiem siltuma avotiem.

¢ Neaiztieciet ierices rotéjosas dalas.

o Esiet uzmanigi lietojot nazi — tas ir |oti ass.

¢ Nespiediet produktus atvéruma ar pirkstiem,
izmantojiet stampu. Ja tas nepalidz, izslédziet ierici,
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atvienojiet to no elektrotikla, izjauciet un iztiriet
aizsprostotas vietas.

o lerici parnésajot turiet to obligati ar abam rokam aiz
korpusa, nekada gadijuma neparvietojiet to turot aiz
produktu teknes vai atvéruma.

¢ Izmantojot uzgali «<KUBBE» neuzstadiet nazi un
rezgi.

o Nemaliet galas masina cietus produktus (kaulus,
riekstus, ingveru u.c.).

e Ja ir nostradajusi aizsardzibas sisttéma no
parkarséSanas, neieslédziet ierici, kamér ta nav
pilniba atdzisusi.

o Maksimalais pielaujamais nepartrauktas
darbibas laiks — ne vairak ka 10 mindtes ar
obligatu partraukumu ne mazaku par 10
mindatém.

o Katru reizi péc darbibas beigam un pirms ierices
izjauk8anas parliecinieties, ka ierice ir izslégta,
atvienota no elektrotikla un dzingjs pilntba apstajies.
Neparslogojiet ierici ar produktiem.

e Jaizstradajums kadu laiku ir atradies temperatara
zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas
apstak|os ne mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma
ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas,
kas bdatiski neietekmé ta droSibu, darbspé&ju un
funkcionalitati.

SAGATVOSANAS DARBAM

¢ Visas galas maSinas dalas, kas bus tie§a kontakta
ar produktiem (iznemot korpusu), noskalojiet ar siltu
Gdeni un mazgajamo Iidzekli.

e Pirms ierices pievieno3anas pie elektrotikla
parliecinaties, ka ta ir izslégta.

EKSPLUATACIJA

SALIKSANA (1-7)

o |evietojiet galas masinas bloku ligzda uz korpusa.

o |evietojiet galas maSinas bloka gliemezi ar garo galu
un grieziet to tik ilgi, Iidz tas nostasies sava vieta.

e Uzmauciet uz gliemeza vispirms nazi, un péc tam —

vienu no rezgiem t3, lai tas izbidijumi ieietu uz galas

masinas korpusa bloka rievas, bet naza asas malas
blvi pieklautos pie plaknes, citadi gala nemalsies.

Aizgrieziet (nepargriezot) gredzena uzgriezni.

Uz galas masSinas bloka uzstadiet tekni produktiem.

Novietojiet galas masinu uz lldzenas virsmas.

Nearko neaizsedziet ventilacijas atvérumus uz

apak3éja un sanu panela.

GALAS APSTRADE

e Sagrieziet galu tada izméra gabalinos, lai tie viegli
ieietu pildiSanas atvéruma.

¢ Pievienojiet galas masinu elektrotiklam un ieslédziet
slédzi stavoklt ON, bet ON/R parslégu stavokit ON.

o Salieciet galu uz paplates un nelielam devam ar
stampas palidzibu padodiet to galas masina.

e Péc darba beigam izslédziet galas masinu un
atvienojiet to no elektrotikla.

KUBBE PAGATAVOSANA (8-10)

e Kubbe ir tradicionals Tuvo Austrumu édiens. To
parasti gatavo no aitas galas un kvieSu putraimiem,
kurus samal vienveidiga masa. No samaltas masas
izveido dobjus rulliSus, kurus aizpilda ar rupjak
samalto masu ar garSvielam un apcep ella.

¢ |zlaidiet iepriek$§ samalto masu caur kubbe uzgali.

o Sagrieziet izveidojusos dobjo rulltti vEélama garuma
gabalinos.

o Piepildiet rulliSus un aizspiediet to galus.
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e Apcepiet kubbe ella.

MAJAS DESAS PAGATAVOSANA (11)

e Paturiet desas apvalku 10 min silta GdenT, péc tam
uzvelciet mitru apvalku uz desu uzgala.

¢ levietojiet samalto galu tekné. Piepildiet apvalku,
maigi virzot galu ierices kakla ar bidna palidzibu.

e Ja apvalks pielip pie uzgala, samitriniet to ar Gdeni

UZGALI RIVESANAI UN GRIESANAI (Att.12-14)

e Sos uzgalus izmanto auglu un darzenu rivé$anai un
grieSanai.

o levietojiet rivédanai un grieSanai paredzéto
pildisanas atvérumu korpusa ligzda. Nostipriniet to,
pagriezot pretéji pulkstenraditaja virzienam.

o levietojiet vienu no tris uzgaliem pildidanas atvéruma
trumulr.

e Padodiet darzenus pildiSanas atvéruma ar rivésanai
un grieSanai paredzétas stampas palidzibu.

REVERSS

e Ja galas masSina ir aizkepusi, izslédziet to un,
neatvienojot no elektrotikla, parslédziet sledzi
stavokli 0, bet parsléegu ON/R stavokli R.

o Gliemezskrave saks griezties pretéja virziena un
izstums iespridusos produktus.

¢ Ja tas nepalidz, atvienojiet galas masinu no
elektrotikla, izjauciet un iztiriet to.

TIRISANA UN APKOPE

IZJAUKSANA

e Izslédziet galas maSinu un parliecinaties, ka dzinéjs
pilnTba apstjjies.

o Atslédziet ierici no elektrotikla.

¢ l|zjauk3anu veiciet pretéji salikS§anas kartibai.

¢ l|zjauk3anas atviegloSanai uz gredzena uzgriezna
paredzeti speciali izbidijumi.

TIRISANA

e |znemiet produktu atliekas.

e Nomazgajiet visas detalas, kas ir tiea saskaré ar
produktiem, ar siltu Gdeni un mazgasanas lidzekli.

¢ Neizmantojiet abrazivas un hloru saturo$as vielas

¢ Aizliegts mazgat galas malamas masinas metala
dalas trauku mazgajama masina!

¢ Neizmantojiet karstu udeni, kuras temperatira ir
augstaka par 50°, galas maJamas masinas metala
daju mazgasanai, lai nepaatrinatu to
oksidesanos.

e Péc mazgaSanas noslaukiet metala dajas ar
sausu audumu.

¢ Ja galas masina ilgstosi netiks izmantota,
noslaukiet visas tas metala dalas ar augu ella
samitrinatu audumu.

¢ Neieievietojiet dzingja korpusu tdent. Noslaukiet to
ar mitru dranu.

e Tiro un nozavéto nazi un rezgus noslaukiet ar dranu,
kas samitrinata augu ella.

GLABASANA

e Pirms glabasanas parliecinaties, ka ierice ir

atvienota no elektrotikla un pilniba atdzisusi.

Izpildiet TIRISANAS UN APKOPE sadalas prasibas.

Satiniet baroSanas vadu.

lerici glabajiet sausa, vésa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka
elektros tinklo parametrus.
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Naudoti tik buitiniams tikslams pagal Sig Vartojimo
instrukcijg. Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudaojimui.
Naudoti tik patalpose.
Draudziama ardyti prietaisa, jeigu jis yra jjungtas
j elektros tinkla. Prie$ valydami prietaisg bei jo
nesinaudodami, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.
Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vanden;j bei
kitus skyscius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami
iSjunkite jj i8 elektros tinklo ir kreipkités j Serviso
centrg.
Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant
vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines
ar protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai
asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis
Siuo prietaisu.
Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.
Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas
techninés priezidros centras, ar kvalifikuotas
specialistas.
Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu.
Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.
Nenaudokite j prietaiso komplektg nejeinanciy
reikmeny.
Nesinaudokite prietaisu, jei jo elektros laidas ar/ir
Sakuté buvo pazeisti. Atlikti prietaiso remontg galima
tik autorizuotame Serviso centre.
Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso.
Atsiradus nesklandumams kreipkités j artimiausig
Serviso centra.
Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy
kampy ir karsty pavirsiy.
Netempkite, nepersukite ir nevyniokite elektros laido.
Nestatykite prietaiso ant karstos dujinés ar elektrinés
viryklés bei Salia Silumos Saltiniy.

o Nelieskite judanciy prietaiso daliy.
¢ Peilio aSmenys yra labai astrds ir pavojingi. Todel

elkités su jais labai atsargiai!

Draudziama stumti produktus pirstais, Siam tikslui
naudokités stamikliu. Jeigu mésos gabaliukai
uzstrigo jkrovimo angoje, iSjunkite prietaisg ir
iStraukite laidg i8 elektros lizdo. Tada prietaisg
iSardykite ir iSvalykite uZsikimSusias vietas.
Perkeldami prietaisg laikykite jj rankomis uz korpuso
ir jokiu budu netraukite mésos jkrovimo lovelio ar
jkrovimo angos.

Naudodami “KUBBE” antgalj nejstatykite  prietaisg
peilio ir groteliy.

Nemalkite mésmaléje kiety produkty (kauly, rieSuty,
imbiero ir kt.).

Suveikus variklio apsaugos nuo perkaitimo sistemai,
leiskite prietaisui visiSkai atvésti.

Maksimalus leistinas nepertraukiamo veikimo
laikas — ne daugiau kaip 10 minuéiy. Darykite ne
mazesne uz 10 minuciy pertrauka.

Kiekvieng kartg prie$ iSardydami ir valydami
prietaisg iSjunkite jj iS elektros tinklo. Visos
sukamosios dalys ir variklis turi pilnai sustoti.
Neperkraukite prietaiso produktais.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatdroje, pries jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.
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e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

PASIRUOSIMAS DARBUI

¢ Kruop$&¢iai iSplaukite vandeniy su plovimo priemone
visas mésmalés dalis (iSskirus korpusa), kurios liesis
su produktais.

¢ Pries jjungdami prietaisg j elektros tinklg, jsitikinkite,
kad jis yra iSjungtas.

VEIKIMAS

SURINKIMAS (zim.1-7)

o |statykite mésmalés blokg j lizdg korpuse.

e Malimo veleng jstatykite ilgu galu j mésmalés blokg ir
sukite jj iki tol, kol jis neatsistos j vieta.

o UZzZdékite ant malimo veleno i$ pradziy peilj, po to —

vieng i groteliy, kad jos iSky3os jeity j mésmalés

bloko iSdrozas, o pjovimo peilio krastai sandariai
prisispausty prie jos plokStumos, kitaip mésa
nepersimals.

UzZsukite (nepertemdami) ziedine verzle.

UzZmaukite ant mésmalés bloko lovelj produktams.

Pastatykite mésmale ant lygaus pavirSiaus.

Nieko neperdenkite apatinés ir Soninés plokstés

angy.

MESOS MALIMAS

e Supjaustykite mésg nedideliais gabaléliais,
leidzianciais lengvai juos jstumti j jkrovimo anga.

¢ Jjunkite mésmale | elektros tinklg ir perjunkite jungiklj
j padétj ON, perjungiklj ON/R j padétj ON.

o Padékite mésos gabaliukus ant jkrovimo lovelio ir
pamazu stumkite juos j mésmale stumikliu.

¢ Baige darbg iSjunkite mésmale bei iSjunkite jg i$
elektros tinklo.

KUBBE GAMINIMAS (zZim.8-10)

e Kubbe — tai tradicinis Artimyjy Ryty valgis. Ji
daZniausiai gamina i$ avienos ir kvietiniy kruopuy,
kuriuos permala j vienalytj far$a. IS Sio farSo gamina
kiauravidurius vamzdelius, prikem3a juos stambiau
sumaltu farSu su prieskoniais ir apkepa aliejuje.

o Perleiskite anks¢&iau paruostg far$g per antgalj, skirtg
kubbe gaminti.

e Pagamintg kiauravidurj vamzdelj supjaustykite norimo
ilgio gabaliukais.

o Prikim3kite vamzdelius jdaru ir uzlipdykite jy galiukus.

¢ Apkepinkite kubbe aliejuje.

NAMINES DESROS GAMINIMAS (zim.11)

¢ Palaikykite apvalkalg deSrai 10 minuciy Siltame
vandenyje, o po to uZmaukite Siltg apvalkalg ant
antgalio, skirto deSrai gaminti.

o Padékite susmulkintg mésg j latakg. Pripildykite
apvalkalg, atsargiai stumdami mésg j angg stumikliu.

e Jeigu apvalkalas prilips prie antgalio, sudrékinkite jj
vandeniu.

ANTGALIAI PRODUKTAMS TARKUOTI IR

PJAUSTYTI (Pav. 12-14)

« Sie antgaliai naudojami produktams tarkuoti ir
pjaustyti.

o |dékite tarkos ir pjaustyklés jkrovimo angg j korpuse
esantj lizdg. Uzfiksuokite jg, pasukdami pries
laikrodzio rodykle.

¢ |dékite vieng i$ trijy antgaliy j jkrovimo angos bligna.

e Stumkite darZoves j jkrovimo angg tarkos ir
pjaustyklés stimikliu.
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ATBULINE EIGA (REVERSAS)

¢ Jeigu mésmalé uzsikims$o, iSjunkite jg ir,
neiSjungdami i$ elektros tinklo, perjunkite jungiklj j
padétj 0, o perjungiklj ON/R j padétj R.

e Sraigtas pradés suktis | kitg puse ir iSstums
jstrigusius produktus.

e Jeigu tai nepadeda, iSjunkite mésmale iS elektros
tinklo, iSardykite ir iSvalykite jg.

VALYMAS IR PRIEZIORA

ARDYMAS

¢ |8junkite mésmale ir jsitikinkite, kad jos variklis
visiSkai sustojo.

¢ |3junkite prietaisg iS elektros tinklo.

o Ardykite prietaisg atbuline tvarka, vadovaudamiesi
surinkimo instrukcijomis.

o Ant Ziedinés verzlés yra specialios iSkySos,
palengvinancios prietaiso ardyma.

VALYMAS

o Pasalinkite visus produkty likucius.

o KruopS$diai iSplaukite sglytj su maisto produktais
turéjusias dalis Siltu vandeniu su plovikliu.

¢ Nenaudokite Sveitimo ir balinimo medziagu bei
organiniy tirpikliy.

o Draudziama plauti metalines mésmalés detales
indy plovimo masinoje!

¢ Nenaudokite karstg vandenj aukstesnés nei 50 °C
temperatiros metalinéms mésmalés dalims
plauti, kadangi tai pagreitins jy oksidacija.

¢ ISplovus mésmale, nuvalykite metalines jos dalis
sausu audiniu.

¢ Nesinaudodami mésmale ilgg laika, sutepkite
visas metalines jos dalis augaliniame aliejuje
sumirkytu audiniu.

o Nenardinkite elektros variklio korpuso j vanden;.
Valykite jj drégnu audiniu.

o |Splautus ir iSdziovintus peilj ir groteles nusluostykite
aliejuje pamirkytu audiniu.

SAUGOJIMAS

o Prie$ padédami prietaisg j laikymo vietg jsitikinkite,
kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visidkai
atvéso.

e |vykdykite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA” skyriaus
reikalavimus.

¢ Suvyniokite maitinimo laida.

o Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o EIsd hasznalat elétt ellendrizze, megfelelnek-e a
terméken feltintetett miiszaki adatok a villamos
hal6zat adatainak.

o A késziilék nem valdé nagyuzemi, csak hazi
hasznalatra.

e Szabadban hasznalni tilos!

o Az elektromos halézathoz csatlakoztatott
késziiléket szétszerelni tilos! Hasznalaton kivdl,
vagy tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a
késziléket.

¢ Ne hasznaljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve
szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal,
elegendd tudassal nem rendelkez8 személyek
(beleértve a gyerekeket) feligyelet nélkdl, vagy ha
nem kaptak a készilék hasznélataval kapcsolatos
instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

o A készillékkel valo jatszas elkertlése érdekében
tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.
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A vezeték meghibasodasa esetén - veszély
elkerllése érdekében — annak cseréjét végeztesse a
gyartéval vagy a gyarté altal meghatalmazott
szervizzel ill. szakemberrel.

Aramiités, illetve elektromos tiizek elkeriilése
érdekében ne meritse a készliléket vizbe, vagy mas
folyadékba. Ha ez megtértént, nyomban
aramtalanitsa a készlléket és ellendrizze
mikddését szakember segitségével.

Ne engedje gyereknek jatszani a készulékkel.

Ne hagyja feliigyelet nélkil a bekapcsolt késziiléket.
Ne hasznaljon készlethez nem tartozo6 tartozékot.
Ne hasznalja a készlléket sérilt vezetékkel.

Ne prébalja egyedll javitani a készlléket.
Meghibasodas esetén forduljon a kdzeli szervizbe.
Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forrd
felulettel.

Ne huzza, csavarja a készllékhaz koré a vezetéket.
Ne allitsa a késziléket forro villany,- gaztiizhelyre,
ne rakja azt h6forras kdzelébe.

Ne érjen a késziilék forgérészeihez.

Legyen 6vatos a kés hasznalatakor — nagyon éles.
Ne nyomja a készllék torkaba az élelmiszert kézzel,
hasznalja erre a célra a tolérudat. Ha ez nem segit —
kapcsolja ki és aramtalanitsa a késziléket, szerelje
szét azt, és tisztitsa meg az eltomddott részeket.
Szallitas kézben fogja a készilékhazat, soha ne
fogja az élelmiszertartalyt, vagy az adagoloétorkot.

A ,KUBBE” tartozék hasznalatakor ne helyezze fel a
kést és a racsot.

Ne apritson a husdaralon kemény élelmiszert
(csontot, diot, gydombeért, stb.).

Abban az esetben, ha mikodésbe Iépett a motor
tulmelegedés gatlé rendszere, ne kapcsolja be a
készuléket, amig teljesen le nem hiilt.

A sziinet nélkiili miikodés maximalis idépontja
ne haladja meg 10 percet, legalabb 10 perces
szlinettartassal.

Minden egyes miikddés utan, miel6tt szétszerelné a
készuléket, bizonyosodjon meg arrél, hogy a
készllék ki van kapcsolva, aramtalanitva van és a
motor teljesen leallt.

Ne terhelje tul a készlléket élelmiszerrel.
Amennyiben a készliléket valamennyi ideig 0 °C—nal
taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran belll
tartsa szobahémérsékleten.

A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendi
modositasokat végezni a készllék szerkezetében,
melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készulék
biztonsagat, mikodoéképességét, funkcionalitasat.

ELOKESZITES

Mossa meg a husdaralo élelmiszerrel érintkezé
részeit (a készulékhazon kivil), meleg,
mosogatészeres vizben.

Miel6tt csatlakoztatna a készuléket az elektromos
halézathoz, bizonyosodjon meg arrél, hogy a
késziilék ki van kapcsolva.

HASZNALATI UTASITASOK
OSSZESZERELES (1-7 abra)
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Helyezze a husdaraloblokkot a készulékhazon 1évé
agyba.

Helyezze a fém csigacsavart hosszu végével a
hdsdaraléblokkba, és forditsa addig, amig helyére
nem Aall.

Huzza ra a csigacsavarra el6bb a kést, azutan a
szikseéges racsot ugy, hogy a kiall6 részei
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beilleszkedjenek a husdaraldblokk vajataiba, a kés
pengéi pedig szorosan érintkezzenek a racs
fellletéhez, kiilénben a hds nem fog daralédni.

e Huzza meg (de nem tulsagosan) a gydr(s
anyacsavart.

e Helyezze a husdaraldblokkra az élelmiszertartalyt.

o Allitsa fel a husdaralét egyenes feliiletre.

o Ne zarja el az also és oldalso6 panelen helyezkedé
szell6zdnyilasokat.

HUSFELDOLGOZAS

o Apritsa fel a hust olyan darabokra, hogy kénnyen
beleférijenek az adagolo torokba.

e Dugja be a dugét a konnektorba és allitsa a
fékapcsoldt ON helyzetbe, az ON/R kapcsolét ON
helyzetbe.

e Helyezze a hust az alatétre, és lassacskan adagolja
a husdaraldba a toldlapat segitségével.

o A miivelet végén kapcsolja ki a husdaralot és
aramtalanitsa a készuléket.

A KUBBE ELKESZITESE (8-10 &bra)

¢ A kubbe — hagyomanyos kbzel-keleti étel. Tébbnyire
daralt baranyhusbdl és buzadarabdl készitik. A daralt
masszabdl ureges virsliket készitenek, melyeket
megtbltenek egy durvabbra daralt fliszeres husos
masszaval, és olajpban megsutik azokat.

o Eressze at az el6zbleg elkészitet daralt masszat a
kubbe elkészitéséhez hasznalt feltéten at.

e Vagja fel az lreges virslit kivant hosszusagu
darabokra.

o Toltse meg az Ureges virsliket toltelékkel és
ragassza le a két végét.

e Slisse meg a kubbet olajban.

HAZIKOLBASZ ELKESZITESE (11 abra)

o A hazikolbasz hartyajat tartsa meleg vizben 10
percig, utana huzza a nedves hartyat a hazikolbasz
készitéséhez hasznalt feltétre.

o Helyezze a felapritott hust a torokba. Téltse meg a
hartyat, gyengéden tolva a hust a lapatka segitségével.

e Ha a hartya a feltéthez tapadna, nedvesitse meg.

TARTOZEKOK A RESZELO ES SZELETELO

SZAMARA (12-14. Abra)

o Ezeket a tartozékokat z6ldség- és
gyumolcsszeletelésre hasznaljak.

o Helyezze a reszeld- és szeleteld adagolétorkot a
készuléktest vajatdba. Rdgzitse le elforditva azt az
o6ramutato jarasaval ellenkez6 iranyaba.

e Helyezze a harom tartozék egyikét az adagolétorok
dobjaba.

e Adagolja a zOldséget az adagolotorokba a reszeld
és szeletel§ szamara tervezett tolélapat
segitségével.

IRANYVALTAS

e Ha a husdaralé eltém&détt, kapcsolja ki a készuléket
és elkeriilve az aramtalanitast, kapcsolja at a
fékapcsolét 0 helyzetbe, az ON/R kapcsolot pedig R
helyzetbe.

o A csiga ellenkezd iranyba kezd forogni és kitolja a
bent rekedt élelmiszert.

e Ha ez nem segit, dramtalanitsa a husdaralét,
szerelje szét és tisztitsa meg azt.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

SZETSZERELES

o Kapcsolja ki a husdaralot és gy6z6djon meg arrdl,
hogy a motor teljesen leallt.

e Aramtalanitsa a késziiléket.
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Szerelje szét a késziiléket az 0sszeszerelés
ellenkezb sorrendjében.

A kénnyebb szétszerelés érdekében a gylris
anyacsavaron specialis kiallé részek vannak
tervezve.

TISZTITAS

Tavolitsa el a maradék élelmiszert.

Mossa meg mosogatdszeres vizben az 6sszes
élelmiszerrel érintkez6 tartozékot.

Ne hasznéljon surold, klértartalmu szert és szerves
oldészert.

Metalni dijelovi masine za mljevenje mesa ne
smiju se prati u stroju za pranje posuda!

A husdaral6 fémrészeit ne mossa 50°C-nal
melegebb vizben, ez felgyorsitja azok
oxidalédasat.

Mosas utan a fém részeket torolje szarazra.
Amennyiben hosszabb idén beliil nem hasznélja
a husdaralot, tordlje at az 6sszes fém részt
étolajos torldkendével.

Ne meritse vizbe a motorhazat. Térdlje meg nedves
torlékendbvel.

A tiszta, szaraz kést és racsot torélje meg olajjal
atitatott tériékendével.

TAROLAS

Tarolas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készlilék
aramtalanitva van, és teljesen lehdilt.

Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész
Iépéseit.

Tekerje fel a vezetéket.

Szaraz, hlivos helyen tarolja.

XABAbIK H¥CKAYbI

KypmeTTi catbin anywsl! SCARLETT cayaa
TaHOACbIHbIH 6HIMIH CaTbIN anfaHbIHBI3 YLUiH XXaHe
0i3aiH KOMNaHusFa CeHiM apTKaHbIHpI3 YLiH Cisre
anfbiCc anTambl3. Icke nanganaHy HyckaynbifblHAa
CypeTTenreH TexHuKanblK Tanantap opblHAarnfaH
»araanaa, SCARLETT koMnaHUsChI 63iHiH
©OHIMAEPiHiH XXOFapbl canackl MeH CeHiMAI XyMbICbIHA
keningik 6epeai.

SCARLETT cayaa TaHbacbiHbIH OylbIMbIH
TYPMbICTBIK MyKTaXaap weHbepiHae nanganaHsaH
XoHe icke nanpanaHy HyckaynbifblHAa KENTipinreH
navganaHy epexenepiH yCTaHfaH ke3ge, OyMbIMHbIH,
KbI3MeT Mep3iMi OyMbiM TyTbIHYLUbIFA TabbIC eTinrex
KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingbl Kypangpl. ATanfaH
LapTTap opblHAanfaH xarganga, OymbIMHbIH, KbI3MeT
Mep3iMi eHAipyLi KepceTKeH Mep3iMHEH arTapribiKTan
acybl MYMKiIH €KeHiHe eHZipyLUi TYTbIHYLbINapAbIH
HasapblH aygapagbl.

KAYINCI3AIK LWAPAJIAPDI

Anfawu peT icke kocap angbliHaa bynbimaa
KOpPCETINreH TEXHMKANbIK cunaTtTaMmanapablH, SNeKTp
XeniCiHiH, napameTpnepiHe Cankec KeneTiH-
KernMenTiHiH TeKCepiHi3.

Ocbl NanganaHy HyckayblHa CONKeC TEK kaHa
TYPMbICTbIK MakcaTTapaa KongaHboinaabl. Kypan
©OHEepKaCINTIK KonaaHyFa apHanvaraH.
BbenmenepaeH Tbic KongaHbaHbI3.

AnekTp KeniciHe KOCbINIMaraH Xxafganaa
acnanTbl 6enwekTeyre TbiibIM CanblHaAbl.
Tasanay angbliHOa Hemece nanganaHbaraH yakbiTTa
acnanTbl 3NEKTP XKENiCiHEH YHEMI afFbITbIN
OTbIPbIHbI3.
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[leHe, Xynke He Bonmaca akbii-on kemicTiri 6ap,
HemMece OCbl KypbIFbIHbI Kayinci3 nanganaHy yLliH
Taxipnbeci MeH Ginimi XeTkinikcis agamaapabiH
(coHbIH iwinae GananapAblH) Kayinciagiri yLwiH xayan
OepeTiH agam kagaranamaca HeMece KypbiSiFbiHbl
nanganaHy 6ownbiHWa Hyckay 6bepmece, onapabiH,
Oyn KypbInfbiHbI KONAaHyblHa 6onManabl.
Bananap KypblffbIMEH OMHaMaybl YLUiH onapabl
YHeMi KagaFanan OTbIpy Kepek.
KyaT cbiMbl OyniHreH xargarnga, katepaeH aynak
601y YLWiH OHbl aybICTbIPYAbl 6HAIPYLI HEMECe O
yoKineTTik 6epreH cepBuUC opTanblfbl HEMece COofaH
yKcac BGinikTi KbiIameTKkepnep icke acbipyfa TUic.
OneKTp TOrbIHbIH YPbIHYbI MEH XaHybIHa Tan 6onmay
YLLiH, Kypanabl cyFa HeMece b6acka CyMbIKTbIKTapFa
TycipmeHi3. Erep oHgan xargan 6onca, OHbl 3NeKTp
XYWMecCiHeH aepey ceHipin TacTaHbl3 XXaHe KbI3MeT
KepceTy opTarblfbiHa TEKCEPTIHI3.
AcnanneH onHayra Gananapfa pykcat 0epMeHi3.
Kenire kocbinFaH Kypangbl 6akbinaycoi3
KangblpMaHbI3.
YKeTKi3y XXMHafblHa EHri3inIMereH Kepek-xapakrapabl
KongaHOaHbI3.
KopekTeHy GaycbiMbl 3aKkbiMAanfaH acnantbl
kongaHbaHbI3.
AcnanTbl 63 6eTiHi3wWwe xeHaeyre TannbiHOaHpI3.
OnkpinbIKkTap nanga 6onca, xakblH apagarbl KblameT
KepceTy opTarnblfbiHa anapbliHbI3.
KopekTeHy 6aycbiMbl ©TKIp XUEKTEP MEH bICTbIK
ycTinepre TurisbeyiH kagaranaHpl3.
KopekTeHy 6aycbIMbIH TapTnaHbI3, OpaMaHbl3 XaHe
Ke3-KenreH 3aTka opamaHbi3.
AcnanTbl bICTbIK ra3gbl HEMeCe 3NeKTPIiK NnuTara
KOMMaHbI3, XbIfbl OPbIHAAP MaHbIHA XaKbIH
OopHanacTbIpMaHbI3.
AcnanTblH XblDKbIMarbl 6enweKkTepiHe Kon
TUri30€eH;3.
OTKip NbILLAKMEH XYMbIC icTereHae cak 60nbIHbI3.
A3bIKTbI 6HAIpLUEKKE caycaKneH uTepMmeneHis, on
YLWiH UTepriwTi nanganaHbiHbI3. Erep on
KemeKTecrnece, acnanTbl aMeKTp XeniciHeH
afbITbIHbI3, OHbl DELLIEKTEH|3 )XOHE OHbIH,
ThIfbIHAAMbIN KanfaH opbiHAAPbIH Tasanan xibepiHis.
AcnanTbl TacbiMangaraH Ke3ae a3sblkka apHanfaH
NOTOK HemMece eHipLUeriHeH emec, KOpryCblH eki
KOMNMMEH yCTaraHbIHbI3 X6H.
“KYBBE” cantamanapgpl nanganadraHia nbllak
neH Topblnapabl OpHaTNaHbI3.
Cymek, aHrFak, 3iMOip CUSIKTbI KaTTbl a3bIKTbl 6HOYre
eTTapTKbILWNEH nanganaHbanbi3
KosranTKbILWThI KbI3yAaH KopFay Xymneci icke
Kochblrnica, acnan TonblK CyblHOaFaHLwa OHbl
nanpanaHb6aHbl3.
Y3inicci3s xyMmbIc icTeyiHiH MaKkcumanabl yakbIThbl
— miHaeTTi TypAe 10MuHYyT y3inici 6onfanpa 10
MUWHYTTaH acnaybl Tuic.
AcnanTbl 6ernwekTey anablHAa OHbIH COHAIPINTEHIH,
3NEKTP XeNICIHEH afbITbINFaHbIH XXOHEe KO3FanTKbILLUbI
TOMbIK TOKTanNfaHblH aHbIKTaHbI3.
AcnanTbl asblKNeH TbiM TONTbIPMaHbI3.
Erep 6ynbim Gipwama yakblT 0°C-TaH TemeH
TemnepaTtypaga Typca, icke Kocap angbliHAa OHbl
Kem gereHge 2 carat benimMe TemnepaTtypacbiHaa
yCTay Kepek.
OHaipywi 6yMbIMHBIH KayincisairiHe, )XyMbIC
OHIMAiNiri MeH >XXyMbIC MYMKIHAiKTEpiHe Tyberenni
acep eTnenTiH 6onmallbl e3repicTepai OHbIH,
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KypblSIMacblHa KOCbIMLLIA €CKEPTNECTEH EHri3y
KYKbIFbIH ©3iHOe Kanablpagbl.

XX¥MbICKA OAUbIHOAY

e A3bIKNEH LLIEKTECETIH €T TapTKbIL GenimaepiH,
(TynFapan 6acka) xxyy KypangapMeH Xbinbl cyaa
XKYbIHbI3.

e AcnanTbl 3MeKTp XKyneciHe Kocap angbliHaa OHbIH,
COHJIpiNreHiH aHbIKTaHbI3.

X¥MbIC

K¥PACTbIPY (cypet 1-7)

e KopnycTarbl yaFa eTTapTKbiW 6510rH OPHATLIHBIS.

e LlIHeKTi y3bIH yLUbIMEH B6NOKKa OpHATBLIHBI3 Aa On
OpHbIHA TycnereHLle ariHanabipa 6epiHis.

o llIHeKkke MbILWAKTLI OpHaTLIN, KENiH TopnapabIH
OipeyiH NblWaKTbIH KeCy KblpblH KENTIpyMeEH
eTTapTKbILL Br10ri KOPNYChIHbIH OMbIKTapbIHA
KenTipiHi3, anTnece eT TapTblsiMaybl MYMKIH.

e CakuHarnbl COMbIHAbI TapTbIHbI3 (TbIM acbipMmar
TapTbIHbI3) .

e A3blKKa apHanfaH HayaHbl eTTapTKbIlW GrorbiHa
OpHAaTbIHbI3.

e ETTapTKbIWTbI TETIC Xa3bIKTbIKka OPHATbIHbI3.

o Conxak NeH OH Xak NnaHenbaeri aya TecikwenepiH
OiTemeHis.

ETTI ©HOEY

e ET canaTtbiH yHfbl4aH OHaW eTeTiHAen eTin, eTTi
KecekTen TypaHbl3.

e ET TapTKbIWTbI 3NEKTP XKeMiCiHe KOCbIHbI3 Aa,
KockbilwTel ON kanneiHa, ON/R axbipaTtbin-
kockbilbiH ON KannbiHa KOMbIHbI3.

e ETTi HayaFa canblHpbI3 Oa, eT TapTKblLKa a3-a3aaH
KerncanneH 6epin oTbIPbIHbI3.

o >KyMbICTbl asikTaFaHHaH KEeNiH €T TapTKbILWTbI
OLUIPIHI3 Ae, 3NneKTp XeniCiHeH axblpaTbiHbI3.

KYBBEHI JAMBIHOAY (cypet 8-10)

o Ky66e — 6yn gsctypni Tasy whifbiC TaFambl. OHbl
apeTTerigen Gipkenki dapLika TapTbin, KONObIH
€eTiHeH aHe buaan xapmacblHaH gavbiHOanabl.
dapLiTaH TYTIiK Xacar, OHbl cneyusanap KocblsfaH
dapLuneH TonTblpabl XoHe MaitFa Kypaabl.

e Eptepek ganbiHganfaH daputbl KyoOeHi
JaunbliHOayFa apHarnfaH cantama apkbifbl ©TKi3iHi3.

e [anbiH 60onbin WbiKkaH TYTIKTi Kepek y3blHAbIKTapFa
KECiHi3.

o TyTiKTEpai TONTbIPFbILUTAPMEH TONTbIPbIHbLI3 XaHEe
LLUETTEPIH >KancblpblHbI3.

o KybG0eHi mawira KyblpblHbI3.

YW LW¥XKbIFbIH JAMBIHOAY (cypet 11)

o Lyxbikka apHanfaH kabblpLiakTbl Xbirbl cyga 10
MUHYTTal yCTaHbI3, COAAH COH, LLYXbIKTbI
JanblHOayFa apHanfaH cantamara AbIMKbII
KaObIpLbIKTbI KUTi3iHi3.

e YcaTblNfaH eTTi Xalmara canblHpl3. TepriwneH
TaMakwara eTTi uTepin, KabbipLlakTbl TONThIPbIHbI3.

e Erep Kkabbiplwak canTamara »abbICbIn Karnca, OHbl
CYMEH CynaHbI3.

YKKILL NEH MAVOANAN TYPAYFA APHAJTFAH

KOHOLIPMAJIAP (12-14 cyp.)

e Ocbl KOHObIPManap KeKeHic NeH XeMic-Kuaekrepai
Manganan Typay YLWiH nanganaHbinagsl.

o KopnycTafbl YKKiLLI NeH Manganan Typayfa apHasnfaH
€T canaTblH YHFbIHbI canblHpI3. CaraT b6aFbiTbiHA Kepi
Oypbin, GeKITiH|3.

¢ YW KoHAbIpMaHbIH BipeyiH eT canaTblH YHFbIHbIH
6apabaHbiHa opHanacTbIpbiHbI3.
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o KekeHicTepai YKKiLW neH Manganan Typayra
apHarnfaH eT TapTKbILWMNEH eT canaTblH YHFbIFa
canblHbI3.

PEBEPC

e Erep et TapTKbIWw OiTEnin Kkanca, oHbI BLWIpPIHI3 ae,
3NEKTP XeniCiHEH axblpaTnacTaH, axbIpaTKbIWTbl 0
kannbiHa, an ON/R axblpaTbin-KOCKbILWbIH R
KannblHa KOMbIHbI3.

e bypama kepi 6arbiTTa aiHana 6acTtanabl 4a,
KenTenin kanfaH eHiMAai ntTepin WweiFrapagsbl.

o Erep MyHbIH Kemeri 6onmaca, eT TapTKbILUTbl 3NEKTP
XeniciHeH axblpaTblHbI3 Aa, 6ernwekTen, TasanaHbi3.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

BOJILUEKTEY

o Ko3ranTKbILWTbIH TONbIK TOKTanfaHblH aHbIKTan,
eTTapTKbILWThl COHAIPIHI3.

e AcnanTbl 9NeKTP XKyNeCIHEH afbITbIN TacTaHbI3.

o bBenuwekTeyi kepiciHle TapTinTe OpbiHAAHbIS.

o bBenwekreyai xkeHingeTy yLwiH caknHanbl
COMbIHAAPAbIH, apHawibl OMbIKTap apHarnfaH .

TASAIAY

o A3bIK KangblKTapblHaH Ta3anaHpl3.

o A3biKneH wekTeckeHaep benwekrepai xyy
KypangapMeH Xblfbl Cyaa XyblHpI3.

o AGpasuBTi xaHe xrop 6ap 3aTtTapabl Hemece
opraHukanblk epiTiHainepai nanganaHbaHbI3.

o DOneKkTp KO3FanTKbIL KOPNYCbIH CyFa TyCipMeHi3. OHbl
bifFangbl CynriMeH CypTiHi3.

o ETTapTKbIWTbIH MeTann 6enweKkTepiH biabIC
XYFbILI MallMHaAa Xyyfa TbinbIM canbiHagbi!

o ETTapTKbIWTbIH MeTann 6esiWeKTepiH Xyy yLiH
Temnepartypachbl 50°C-TaH XXofapbl bICTbIK CyAbl
KonaaHb6aHbI3, ce6ebi 6yn onapAblH TOTbIFYbIH
Te3geTeqi.

¢ XybIn 6onfaHHaH KeWiH meTann 6enwekTepiH
KYpFaK WwybepeKkneH CYpTiHi3.

o Erep eTTapTKbill y3aK yakKbIT 60Mbl
nanpanaHbisIManTbiH 6051Ca, OHbIH 6apnbIK
MeTann 6enwekTepiH eciMaik manbiHa
WbINaHFaH WybepeKneH CypTiHi3.

o Ta3sa XeHe KenTipifireH nelwak neH Topnapabl
eCiMIiK ManbIMeH CiHAIpINreH CynriMeH CypTiHi3.

CAKTAY

o CakraygblH angbiHaa acnan ToMblK CyblHFaHbIH,
3MNEKTP XKEMICIHEH aFbITbINIFaHbIH aHbIKTaHbI3.

o TA3AJIAY XXOHE KYTIM 6enimaepiHiH, TanantapblH
OpbIHAAHbI3.

e KopekTeHy 6aycbiMbIH opan anbiHpI3.

o AcnanTbl KypFak api CankblH XXepAe CaKTaHbl3.

SHNAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pred prvym zapnutim sa presvedcte, zZe technicka
charakteristika, uvedena na vyrobku, zodpoveda
prarametrom elektirckej siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto
navodom na pouZzivanie. Spotrebi€ nie je uréeny na
pouzivanie v priemyselnej vyrobe.

e NepouzZivajte vonku.

o Zakaz rozmontovania spotrebic¢a, ak je zapojené
do elektrickej siete. Vzdy odpajajte spotrebi¢ od
elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze
spotrebi¢ nepouzivate.

e Pre zamedzenie Urazu elektrickym prudom alebo
nebezpecia poziaru neponarajte spotrebi¢ do vody
ani do inych tekutin. V pripade, Ze sa to stalo,
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okamzite odpojte spotrebic od elektrickej siete

a kontaktujte Servisné centrum pre kontrolu.
Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami
(vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo
mentalnym handikapom, pokial nemaju skusenosti
alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo
neboli inStruované o pouzivani spotrebi¢a osobou,
ktora je zodpovedna za ich bezpe€nost.

Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat’ so spotrebi¢om.
Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.
Nepouzivajte prisluSenstvo, ktoré nie je sucastou
dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebie s pokazenym
napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre
zamedzenie nebezpecia musite pokazeny kabel
vymenit v autorizovanom servisnom centre.
Nesku3ajte samostatne opravovat spotrebic. Pri
pokazeni spotrebia kontaktujte najblizSie servisné
centrum.

Dbaijte na to, aby sa napajaci kabel nedotykal
ostrych krajov a horucich povrchov.

Netahajte, neprekrucujte ani nenavijajte napajaci
kabel na iné predmety.

Nedavajte spotrebi¢ na teply plynovy alebo
elektricky sporak, nedavajte ho blizko tepelnych
zdrojov.

Nesiahajte na pohyblivé Casti spotrebic¢a pocas
prevadzky.

Budte opatrni po&as prace s nozom, je velmi ostry.
Neposuvaijte potraviny do hrdla spotrebi¢a prstami,
pouzivajte posunovac. Ak to nepomd&ze, vypnite
spotrebi¢ a odpojte ho od elektrickej siete,
rozmontujte ho a vycistite.

Pocas prenasania drzte spotrebi¢ obidvoma rukami
za teleso a nikdy nedrzte za nadobu na potraviny
alebo hrdlo.

Pri pouzivani nastavca «KUBBE» nenastavujte n6z
a mriezky.

Ne pouZivajte mlyn€ek na m&so na tvrdé potraviny
(kosti, orechy, zazvor a i.).

Ak sa aktivizuje ochranny systém proti prehriatiu
motora, nezapinajte spotrebi¢, kym Uplne
nevychladne.

Zakaz nepretrzitej prevadzky dlhsie ako 10 minut.
Prestavka musi trvat’ minimalne 10 minut.

Ak vyrobok uréitu dobu bol pri teplotdch pod 0 ° C,
pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej
teplote po dobu najmenej 2 hodiny.

Vzdy po ukoncéeni prace skontrolujte, Zze spotrebic je
vypnuty, odpojeny od elektrickej siete a motor sa
uplne zastavil, a potom zac&inajte demontaz
spotrebica.

NepretaZujte spotrebic potravinami.

PRED PRVYM POUZiVANiM

VSetky Casti mlynceka na méso, ktoré budu
kontaktovat s potravinami (okrem telesa), vymyte
teplou vodou s umyvacim prostriedkom.

Pred pripojenim spotrebia do elektrickej siete
skontrolujte, Ze je vypnuty.

PREVADZKA
MONTAZ (obr.1-7)
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Dajte jednotku mlyn€eka na maso do hniezda na

telese spotrebica, pridrzujte ju jednou rukou a

druhou dajte fixator do otvoru na boénom paneli

a potom ho zatiahnite v smere hodinovych ruci€iek.

Dajte do jednotky mlynéeka na m&so dlhym koncom

a otacajte nim dokial sa nepostavi na miesto.
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Nastavte na $nek néz, a potom jednu z mriezok tak,

aby sa jej vybezky dostali do Zliabkov na telese

jednotky mlynéeka na maso, a Cepele noza pevne

priliehali do jej povrchu, inak sa maso nebude mliet.

e Zatiahnite (opatrne) kruhovi maticu.

¢ Nastavte na jednotku mlynéeka na maso nadobu na
potraviny.

o Postavte mlynéek na maso na rovny povrch.

o Neprehradzajte vetracie otvory na spodnom a
boc¢nom paneloch.

PRIPRAVA MASA

o NareZte maso na kusky, aby lahko prechadzali
plniacim otvorom.

e Zapojte mlyn&ek do elektriny, vypina€ dovedte do
polohy ON,prepina¢ ON/R do polohy ON.

e Maso polozte na dno a malymi davkami posuvajte
do mlyn€eka zatlacadlom.

e Po pouziti mlynéek na maso vypnite a odpojte od
elektriny.

KUBBE (obr.8-10)

o KUBBE je tradi¢né orientalne jedlo. Obycajne je
z baranieho misa a p3eni¢nej krapy, z ktorych sa robi
plnka. Z tejto pinky sa robia duté rarky, ktoré plnia
hrubej plnkou s korenim a opekaju v oleji.

e Vopred pripravte plnku z mletého masa pomocou
nastavca na pripravu KUBBE.

o Nakrajajte dutd rarku na kusky o pozadovanej dizke.

o Naplrite rurky pinkou a zlepte ich konce.
Osmazte KUBBE v oleji.

DOMACA SALAMA (obr.11)

¢ Nechajte obal na vyrobu salamy v teplej vode na 10
minut, potom navlecte vlhky obal na nastavec pre
spracuvania salamy.

e Polozte mleté maso do nadoby. Naplrite obal mletym
masom pomocou posunovaca.

e Ak sa obal prilepi na nastavec, namocte ho.

NASTAVCE NA STRUHANIE A REZANIE (obr.12-14)

o Tieto nastavce sa pouzivaju na rezanie ovocia
a zeleniny.

¢ Plniacu $achtu na struhanie a rezanie zasadte do
loziska na korpuse. Upevnite ho pooto€enim
v protismere hodinovych ruciciek.

e Jeden z troch nastavcov umiestnite v plniacej
Sachte.

e Zeleninu posuvaijte do plniacej ¢achty pomocou
zatla€adla na strhuhanie a rezanie.

REVERZ

e V pripade, Ze sa mlyn&ek na maso upchal, vypinad
dovedte do polohy 0 a prepina¢ ON/R do polohy R,
mlynéek pritom neodpajajte od elektriny.

e Zavit sa zacne tocit opacnym smerom a vytlaci
zaseknuté potraviny.

o Ak to nepomdze, odpojte pristroj od elektriny,
rozoberte a vydistite.

CISTENIE A UDRZBA

DEMONTAZ

¢ Vypnite mlynéek na méaso a skontrolujte, ¢i sa motor

Uplne zastavil.

Odpojte spotrebic od elektrickej siete.

Postup demontaze je opacny postupu montaze.

Pre lahku demontaz kruhova matica ma Specialne

vybezky.

CISTENIE

o Qdstrante zvysky potravin.

o Vymyte vSetky Casti, ktoré boli v kontakte s
potravinami, teplou vodou s umyvacim prostriedkom.
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¢ Nepouzivajte brusne a chlérované latky alebo
organické rozpustadla.

¢ Neumyvajte kovové €asti mlynéeka na méaso
v umyvacke riadu!

¢ Nepouzivajte horiucu vodu s teplotou nad 50 °C
na Cistenie kovovych ¢asti mlynéeka na maso,
lebo to urychli ich oxidaciu.

e Po umyti utrite kovové €asti suchou handri¢kou.

¢ V pripade, ak sa mlynéek na méso nepouziva
dlhSiu dobu, otrite vSetky kovové casti
handriékou namoé&enou v rastlinnom oleji.

o Neponarajte elektricky motor do vody. Otrite ho
vihkou utierkou.

Cisté a suché ndz a mriezky otrite utierkou s olejom.

[ ]

UCHOVAVANIE

¢ Pred uchovavanim skontrolujte, Zze spotrebi€ je
odpojeny od elektrickej siete.

e Sledujte pokynom &asti CISTENIE A UDRZBA.

e Zmotajte napajaniu Snuru.

¢ Uchovavaijte spotrebi¢ v suchom a Cistom mieste.
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